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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJYJ, ISTAIGY IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISTJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta

(Byla M.11013 — CINVEN VII | OTPP | GROUP.ONE | DOGADO )

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/01)

2023 m. vasario 21 d. Komisija nusprendé neprieStarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kuria pranesta, ir
pripaZinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 ())
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i jo pasalinus
visg konfidencialig su verslu susijusia informacijg. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje
svetainéje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais badais, pavyzdZziui, pagal jmonés pavadinimg,
bylos numeri, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu EUR-Lex svetainéje  (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lt). ~Dokumento
Nr. 32023M11013. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL24,2004129,p.1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANY PRANESIMAI

TARYBA

EUROPOS SAJUNGOS BENDRASIS KARINES JRANGOS SARASAS
Tarybos priimtas 2023 m. vasario 20 d.

(jranga, kuriai taikoma Tarybos bendroji pozicija 2008/944/BUSP, nustatanti bendrasias taisykles,
reglamentuojancias kariniy technologijy ir jrangos eksporto kontrole)

(kuriuo atnaujinamas ir pakeiciamas Europos Sgjungos bendrasis karinés jrangos sgrasas, Tarybos priimtas 2022 m.
vasario 21 d. ("))

(BUSP)

(2023/C 72/02)

1 pastaba. Terminai, pateikti ,dvigubose kabutése®, yra apibrézti terminai. Zr. $io sgraso priede pateiktq skiltj ,Siame sqrase
vartojamy terminy apibréztys®.

2 pastaba. Kai kuriais atvejais cheminés medZiagos sqrase yra nurodytos pagal pavadinimg ir Cheminiy medZiagy santrumpy
tarnybos (angl. Chemical Abstracts Service) (toliau — CAS) registracijos numerj. Sis sqrasas taikomas tos pacios
struktiirinés formulés cheminéms medZiagoms (jskaitant hidratus) neatsizvelgiant j pavadinimg ar CAS numer;.
CAS numeris pateikiamas tam, kad buty lengviau nustatyti tam tikrus chemikalus arba jy misinius,
neatsizvelgiant j nomenklatiirg. CAS numeris negali biiti naudojamas kaip unikalus identifikatorius, nes j sqgrasg
jtrauktos tam tikro pavidalo cheminés medZiagos ir tokiy medZiagy turintys misiniai gali turéti skirtingus CAS
numerius.

ML1 Sie maZesnio nei 20 mm kalibro lygiavamzdziai ginklai, kiti 12,7 mm (0,5 colio) ar maZesnio kalibro
$aunamieji ginklai, automatiniai ginklai bei jy priedai ir jiems specialiai suprojektuoti komponentai:

Pastaba. ML1 dalis netaikoma:

a. Saunamiesiems ginklams, specialiai suprojektuotiems Saudyti mokomaisiais Saudmenimis ir kuriais negalima
i$Sauti sviedinio;

b. Saunamiesiems ginklams, specialiai suprojektuotiems paleisti su paleidimo priemone susietiems sviediniams,
neturintiems detonacinio sprogstamojo uZtaiso ar valdymo sgsajos, 500 metry ar maZesniu nuotoliu;

¢. Ne automatiniams ginklams, kuriems naudojami Soninio musimo inicijavimo Saudmenys;

d. ,Deaktyvuotiems Saunamiesiems ginklams*.

() OLC100,20221 3,p. 3.
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Techniné pastaba.

,Deaktyvuotas Saunamasis ginklas“ — Saunamasis ginklas, kuris, laikantis ES valstybés narés arba Vasenaro
susitarime dalyvaujancios valstybés nacionalinés valdZios institucijos apibrézty procesy, buvo padarytas neveikiandiu,
kad i$ jo nebiity galima isSauti jokio sviedinio. Siais procesais negriztamai modifikuojami esminiai to Saunamojo
ginklo elementai. Pagal nacionalinius jstatymus ir teisés aktus, Saunamojo ginklo deaktyvavimas gali buti
tvirtinamas kompetentingos valdzios institucijos iSduotu sertifikatu ir gali biiti paZymétas ant Saunamojo ginklo
esmineés dalies dedamu spaudu.

a. Sautuvai ir kombinuotieji Sautuvai, pistoletai, kulkosvaidziai, pistoletai-kulkosvaidziai ir daugiavamzdziai

ginklai;

Pastaba. ML1 dalies a punktas netaikomas Siai jrangai:

a.
b.

C.

Iki 1938 mety gamintiems Sautuvams ir kombinuotiesiems Sautuvams;

Tki 1890 mety gaminty Sautuvy ir kombinuotyjy Sautuvy kopijoms;

Iki 1890 mety pagamintiems pistoletams | revolveriams, daugiavamzdziams ginklams, kulkosvaidZiams ir jy

kopijoms;

Sautuvams ar pistoletams | revolveriams, specialiai suprojektuotiems isSauti inertinj sviedinj suspaustu oru

arba CO2;

Pistoletams | revolveriams, specialiai suprojektuotiems bet kuriam i$ Siy tiksly:

1. Naminiams gyvuliams uzmusti arba

2. Gyviinams raminti;

b. Sie lygiavamzdziai ginklai:

1. Lygiavamzdziai ginklai, specialiai suprojektuoti kariniam naudojimui;

2. Sie kiti lygiavamzdziai ginklai:

a. Automatiniai lygiavamzdziai ginklai;

b. Pusiau automatiniai ar pompinio uztaisymo lygiavamzdziai ginklai;

Pastaba. ML1 dalies b punkto 2 papunktis netaikomas ginklams, specialiai suprojektuotiems isSauti inertinj

sviedinj suspaustu oru arba CO2.

Pastaba. ML1 dalies b punktas netaikomas $iai jrangai:

a. Iki 1938 mety gamintiems lygiavamzdziams ginklams;

b. Iki 1890 mety gaminty lygiavamzdZiy ginkly kopijoms;

c. LygiavamzdZiams ginklams, naudojamiems medzioklei arba sportui. Sie ginklai neturi biiti specialiai
suprojektuoti kariniam naudojimui arba neturi biiti automatiniai;

d. Lygiavamzdziams ginklams, specialiai suprojektuotiems Siems tikslams:

1.

nookow N

Naminiams gyvuliams uZmusti;
Gyviinams raminti;

Seisminiams stebéjimams atlikti;
Pramoniniams sviediniams paleisti arba

Savadarbiams sprogstamiesiems uztaisams (IED) iSardyti.

NB. Dél ardomyjy ginkly zr. ML 4 dalj ir ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1.A.6 pozicijg

¢. Ginklai, kuriems naudojami $audmenys be titeliy;

d. Sie priedai, sukurti ML1 dalies a punkte, ML1 dalies b punkte arba ML1 dalies ¢ punkte nurodytiems ginklams:

1. Nuimamos $oviniy apkabos;

2. Garso slopintuvai arba moderatoriai;

3. ,Ginkly pritvirtinimo jtaisai (stovai)*;
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Techniné pastaba.

ML1 dalies d punkto 3 papunktyje terminas ,ginkly pritvirtinimo jtaisas (stovas)“ — tvirtiklis, sukurtas Saunamajam
ginklui pritvirtinti prie antZeminés transporto priemonés, ,orlaivio®, laivo ar struktiiros.

4. Savio liepsnos slopintuvai (gesikliai);
5. Ginkly optiniai taikikliai su vaizdo apdorojimu elektroniniu biduy;

6. Ginkly optiniai taikikliai, specialiai sukurti kariniam naudojimui.

ML2 Sie 20 mm ar didesnio kalibro lygiavamzdiai ginklai, kiti didesnio kaip 12,7 mm (0,5 colio) kalibro ginklai
ar ginkluoté, granatsvaidZiai, liepsnosvaidziai ir dujosvaidZiai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam
naudojimui, bei jy priedai ir specialiai jiems sukurti komponentai:

a. Pabtiklai, haubicos, patrankos, mortyros, prieStankiniai pabtklai, sviediniy paleidimo jrenginiai, kariniai

liepsnosvaidziai, Sautuvai, beatosliauZiai ginklai ir lygiavamzdziai ginklai;

1 pastaba. ML2 dalies a punktas apima purkStuvus, matavimo prietaisus, atsargy rezervuarus ir kitus specialiai sukurtus
skysciu varomy uZtaisy komponentus, tinkamus ML2 dalies a punkte nurodytai ginkluotei.

2 pastaba. ML2 dalies a punktas netaikomas tokiems ginklams:
a. Iki 1938 mety gamintiems Sautuvams, lygiavamzdziams ginklams ir kombinuotiesiems Sautuvams;
b. Iki 1890 mety gaminty Sautuvy, lygiavamzdziy ginkly ir kombinuotyjy Sautuvy kopijoms;
c. Iki 1890 mety gamintiems pabiiklams, haubicoms, patrankoms, mortyroms;

d. Lygiavamzdziams ginklams, naudojamiems medZioklei arba sportui. Sie ginklai neturi biiti specialiai
suprojektuoti kariniam naudojimui arba neturi biiti automatiniai;

e. LygiavamzdZiams ginklams, specialiai suprojektuotiems Siems tikslams:
1. Naminiams gyvuliams uzmusti;
2. Gyviinams raminti;
3. Seisminiams stebéjimams atlikti;
4. Pramoniniams sviediniams paleisti arba
5

. Savadarbiams sprogstamiesiems uZtaisams (IED) iSardyti.

NB. Dél ardomyjy ginkly zr. ML 4 dalj ir ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1.A.6 pozicijg
f. Rankiniams sviediniy paleidimo jrenginiams, specialiai suprojektuotiems paleisti su paleidimo priemone
susietiems sviediniams, neturintiems detonacinio sprogstamojo uztaiso ar valdymo sgsajos, 500 metry ar
taZesniu nuotoliu.
b. Sie granatsvaidziai, liepsnosvaidziai ir dujosvaidziai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniams tikslams:
1. Duminiy uZtaisy granatsvaidziai;
2. Dujy uztaisy granatsvaidZiai;

3. Liepsnosvaidziai;

Pastaba. ML2 dalies b punktas netaikomas signaliniams pistoletams.
c. Sie priedai, specialiai sukurti ML2 dalies a punkte nurodytiems ginklams:
1. Ginkly taikikliai ir ginkly taikikliy tvirtinimo jtaisai, specialiai sukurti kariniam naudojimui;
2. Demaskuojamyjy poZymiy mazinimo jtaisai;
3. Pritvirtinimo jtaisai;
4. Nuimamos $oviniy apkabos;

d. Nuo 2019 m. netaikomas;
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ML3 Si amunicija ir sprogdikliy nustatymo prietaisai bei specialiai jiems sukurti komponentai:

ML4

a. Amunicija ginklams, nurodytiems ML1, ML2 ar ML12 dalyse;

b. Sprogdikliy nustatymo prietaisai, specialiai sukurti ML3 dalies a punkte nurodytai amunicijai.

1 pastaba. Prie ML3 dalyje nurodyty specialiai sukurty komponenty priskiriami:

a.

Metaliniai ar plastmasiniai gaminiai, pavyzdZiui, kapsuliy, kulky antgaliai, Sovinio $vaistikliai, besisukantys
Ziedai ir Saudmeny metalinés dalys;

Apsauginiai ir uZtaisymo prietaisai, sprogdikliai, jutikliai ir inicijavimo prietaisai;
Didelés galios vienkartinio veikimo energijos tiekimo prietaisai;
Degieji uztaisy konteineriai;

Antriniai Saudmenys, jskaitant kasetiniy uZtaisy bombas, granatas, minas ir valdomuosius sviedinius.

2 pastaba. ML3 dalies a punktas netaikomas iai jrangai:

Tustiems Saudmenims;
Mokomiesiems Saudmenims, kuriy Sovinio tiita yra pragreZta;

Kitiems tustiems ir mokomiesiems Saudmenims, neturintiems koviniams Saudmenims sukurty komponenty,
arba

Komponentams, specialiai sukurtiems Sios 2 pastabos a, b ir ¢ punktuose nurodytiems tustiems arba
mokomiesiems Saudmenims.

3 pastaba. ML3 dalies a punktas netaikomas Soviniams, specialiai sukurtiems Siems tikslams:

a

b

C.

. Signalui duoti;

. Pauksciams baidyti arba

Dujy fakelams naftos greZiniuose uZdegti.

Sios bombos, torpedos, raketos, reaktyviniai sviediniai, kiti sprogstamieji uZtaisai ir su jais susijusi jranga
bei jos priedai, taip pat specialiai jiems sukurti komponentai:

1 NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalj.

2 NB. Dél Orlaiviy priesraketinés apsaugos sistemy (AMPS) — zr. ML4 dalies ¢ punktg.

a. Bombos,

torpedos, granatos, dimy uZtaisai, raketos, minos, reaktyviniai sviediniai, giluminiai uZtaisai,

griaunamieji uZtaisai, sprogdinimo priemonés, griovimo jranga, kariné ,pirotechnika®, $audmenys, jiems skirti

antriniai
kariniam

Pastaba.

Saudmenys ir imitacijos (t. y. jranga, imituojanti $iuos gaminius ar jy veikima), specialiai sukurti
naudojimui;
ML4 dalies a punktas apima:
a. Dumy granatas, ugnies uZtaisus ir padegamgsias bombas, sprogstamuosius uZtaisus;
b. Reaktyviniy sviediniy ar rakety neséjy tiitas ir rakety grgZinimo jrenginiy antgalius.
NB. Dél ginklams arba granatsvaidZiams, liepshosvaidZiams ir dujosvaidZiams, nurodytiems ML1 ar ML2

dalyse, skirtos granaty arba kasetinés amunicijos ir antriniy Saudmeny, specialiai sukurty amunicijai
#r. ML3 dalj.

b. Iranga, turinti visas $ias charakteristikas:

1. Specialiai sukurti kariniam naudojimui; ir

2. Specialiai sukurta ,veiklai®, susijusiai su bet kuriuo i3 $iy objekty:

a. ML 4 dalies a punkte nurodytais objektais arba

b. Savadarbiais sprogstamaisiais uztaisais (IED);
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Techniné pastaba.

ML4 dalies b punkto 2 papunktyje ,veikla“ apima valdymg, paleidimg, iSdéstymg, kontroliavimg, iSSovimg,
detonavimg, aktyvavimg, jkrovimg vienkartinio veikimo energijos tiekimo prietaisais, imitavimg, trukdymg veikti,
pasalinimg, aptikimg, ardymg ar nukenksminimg.
1 pastaba. ML4 dalies b punktas apima:
a. Mobiligjg dujy suskystinimo jrangg;
b. Vandens pavirsiuje pliiduriuojantj elektros laidy kabelj, tinkamg magnetinéms minoms pasalinti ar
naikinti.
2 pastaba. ML4 dalies b punktas netaikomas rankiniams prietaisams, kurie sukurti tik metalui aptikti ir negali
atskirti miny nuo kity metaliniy objekty.

¢. Orlaiviy priesraketinés apsaugos sistemos (AMPS).

Pastaba. ML4 dalies ¢ punktas netaikomas AMPS, jei jos turi visas Sias charakteristikas:
a. Turi bet kurj is toliau nurodyty rakety jspéjamuyjy jutikliy:
1. Pasyviuosius jutiklius, kuriy didZiausias fotoatsakas yra 100400 nm, arba
2. Aktyviuosius impulsinius Doplerio jutiklius / radarus, jspéjancius apie raketas;
b. Turi atsakomyjy priemoniy skirstymo sistemas;

c¢. Turi Siluminio signalo uZtaisus, matomg Sviesg ir infraraudonuosius spindulius raketoms Zemé—oras
suklaidinti; ir

d. Yra jrengtos civiliniuose orlaiviuose” ir turi visas Sias charakteristikas:

1. AMPS veikia tik tam tikrame ,civiliniame orlaivyje”, kuriame yra jrengta speciali AMPS ir kuriam yra
iSduotas:

a. Vienos ar daugiau ES valstybiy nariy arba Vasenaro susitarime dalyvaujanciy valstybiy civilinés
aviacijos institucijy iSduotas Civilinis tipo sertifikatas arba

b. Lygiavertis dokumentas, pripaZintas Tarptautinés civilinés aviacijos organizacijos (ICAO);
2. AMPS naudoja apsaugg, skirtg sutrukdyti neteisétai prieigai prie ,programineés jrangos*; ir

3. AMPS turi aktyvyjj mechanizmg, kuris nebeleidZia sistemai veikti, kai ji pasalinama is ,civilinio orlaivio®,
kuriame ji buvo jrengta.

ML5 Si ugnies kontrolés, sekimo ir jspéjamoji jranga bei su ja susijusios sistemos, tikrinimo ir vizavimo jranga
komponentai ir dalys:
a. Ginkly taikikliai, bombardavimo kompiuteriai, ginkly nutaikymo jranga bei ginkly kontrolés sistemos;
b. Si kita ugnies kontrolés, sekimo ir jspéjamoji jranga bei su ja susijusios sistemos:
1. Taikinio nustatymo, pazyméjimo, nuotolio nustatymo, sekimo ar stebéjimo sistemos;
2. Aptikimo, atpaZinimo arba identifikavimo jranga;
3. Duomeny sugretinimo ar jutikliy integracijos jranga;

c. ML5 dalies a ar b punktuose nurodyty objekty atsakomyjy veiksmy jranga;

Pastaba. ML5 dalies ¢ punkte atsakomyjy veiksmy jranga apima aptikimo jrangg.

d. Lauko tikrinimo ar vizavimo jranga, specialiai sukurta jrangai, nurodytai ML5 dalies a, b ar ¢ punkte.
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ML6 Sios antZeminés

transporto priemonés ir jy komponentai:

NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalj.

a. AntZeminés transporto priemonés ir jy komponentai, sukurti arba modifikuoti specialiai kariniam naudojimui;

1 pastaba. MLG6 dalies a punktas apima:

a.

Tankus, kitas karines Sarvuotas transporto priemones ir karines transporto priemones, apriipintas
ginkluotés, minavimo arba ML4 dalyje nurodyty Saudmeny paleidimo jrangos pritvirtinimo jtaisais;

Sarvuotas transporto priemones;
Amfibijas ir giliai po vandeniu judancias transporto priemones;

Techninés pagalbos transporto priemones ir transporto priemones, skirtas tempti ar transportuoti
amunicijg, ginkly sistemas ir susijusig kroviniy tvarkymo jrangg;

Priekabas.

2 pastaba. ML6 dalies a punkte nurodyty sausumos transporto priemoniy modifikavimas kariniam naudojimui —
struktiirinis ar elektromechaninis pakeitimas, kai naudojamas vienas ar keli specialiai kariniam naudojimui
sukurti komponentai. Tokie komponentai apima:

a.
b.
c.

d.

Pneumatinius padangy aptaisus, specialiai sukonstruotus taip, kad buty neperSaunami kulkomis;
Svarbiy daliy (pvz., degaly cisterny ar transporto priemoniy kabiny) Sarvuotg apsaugg;
Ginkluotés jtvirtinimo ar pritvirtinimo specialiuosius jtaisus;

Sviesy maskavimo jrangg.

b. Sios kitos antzeminés transporto priemonés ir jy komponentai:

1. Transporto priemongs, turin¢ios visas $ias charakteristikas:

a. Pagamintos arba véliau patobulintos medZziagomis ar komponentais, kuriais pasickiamas III ar aukstesnis
balistinés apsaugos lygis (pagal 1985 m. rugséjo mén. NIJ 0108.01) ar ,lygiavercius standartus®;

b. Transmisija, kuria vienu metu uZtikrinama tiek priekiniy, tiek galiniy raty pavara, jskaitant transporto
priemones, turinCias tiek varomuosius, tiek nevaromuosius papildomus ratus, esancius apkrovos
atlaikymo tikslais;

c. Bendroji leistina transporto priemonés masé didesné nei 4 500 kg; ir

d. Sukurta arba modifikuota naudoti kaip visureigis;

2. Komponentai, turintys visas $ias charakteristikas:

a. Specialiai sukurti ML6 dalies b punkto 1 papunktyje nurodytoms transporto priemonéms; ir

b. Kuriais pasiekiamas III ar aukstesnis balistinés apsaugos lygis (pagal 1985 m. rugsé¢jo mén. NIJ 0108.01)
ar lygiavercius standartus®.

NB. Taip pat zr. ML13 dalies a punktg.

1 pastaba. ML6 dalis netaikoma transporto priemonéms, kurios yra sukurtos ar modifikuotos pinigams ar vertybéms.

2 pastaba. ML6 dalis netaikoma transporto priemonéms, jei jos atitinka visus Siuos reikalavimus:

a.

b.

Buvo gamintos iki 1946 m.;

Jose néra ES bendrajame kariniame sgraSe nurodyty gaminiy, pagaminty po 1945 m., iSskyrus
transporto priemonés originaliy komponenty ar priedy kopijas; ir

Jose néra ML1, ML2 arba ML3 dalyse nurodyty ginkly, iSskyrus atvejus, kai jie yra neveikiantys ir jais
negalima isSauti sviedinio.
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ML7 Sios cheminés medZiagos, ,biologinés medZiagos“, ,medZiagos riau$éms malsinti“, radioaktyviosios
medzZiagos, su jomis susijusi jranga, komponentai ir medZiagos:

a. ,Biologinés medziagos” ar radioaktyviosios medZiagos, parinktos ar modifikuotos taip, kad veiksmingiau zaloty
Zmones ar gyvinus, gadinty jranga arba kenkty derliui ar aplinkai;

b. Kovinés nuodingosios cheminés medziagos (KNM), jskaitant Sias:
1. Neurologiskai veikianc¢ias KNM:

a. O-alkil (alkilas lygus C10 arba maZzesnis, jskaitant cikloalkilus), alkil (metil, etil, n-propil arba izopropil)
fosfonofluoridus, pavyzdziui:

Zarinas (GB): O-izopropil-metanfluorfosfonatas (CAS 107-44-8); ir
Zomanas (GD): O-pinakolil-metilfosfonofluoridas (CAS 96-64-0);

b. O-alkil (lygus C10 arba maZesnis, iskaitant cikloalkilus), N,N-dialkil- (metil-, etil-, n-propil- ar izopropil-)
fosforamidocianidai, pavyzdziui: Tabun (GA): O-etil-N, N-dimetilfosforamidocianidas (CAS 77-81-6);

c. O-alkilas (H lygus C10 arba maZesnis, jskaitant cikloalkilus), S-2-dialkil- (metil-, etil-, n-propil- arba
izopropil-) aminoetilalkil- (metil-, etil-, n-propil- arba izopril-) fosfonotiolatus ir atitinkamas alkilintas ir
protonuotas druskas, pavyzdziui:

VX: O-Etil-S-2 diizopropilaminoetil-metilfosfontiolatai (CAS 50782-69-9);

2. Per oda veikian¢ias KNM medZiagas:

a. Sieros ipritus, pavyzdZiui:
. 2-chloretil-chlormetilsulfidas (CAS 2625-76-5);
2. Bis (2-chloretil-) sulfidas (CAS 505-60-2);
3. Bis (2-chloretiltio) metanas (CAS 63869-13-6);
4. 1,2-bis (2-chloretiltio) etanas (CAS 3563-36-8);
5. 1,3-bis (2-chloretiltio)-n-propanas (CAS 63905-10-2);
6 (
7
8

—_

)-
. 1,4-bis (2-chloretiltio)-n-butanas (CAS 142868-93-7);
. 1,5-bis (2-chloretiltio)-n-pentanas (CAS 142868-94-8);
. Bis (2-chloretiltiometil-) eteris (CAS 63918-90-1);
9. Bis (2-chloretiltioetil-) eteris (CAS 63918-89-8);
b. Liuizitus, pavyzdzZiui:
1. 2-chlorvinildichlorarsinas (CAS 541-25-3);
2. Tris (2-chlorvinil-) arsinas (CAS 40334-70-1);
3. Bis (2-chlorvinil-) chlorarsinas (CAS 40334-69-8);
¢. Azoto ipritus, pavyzdziui:
1. HN1: bis (2-chloretil-) etilaminas (CAS 538-07-8);
2. HN2: bis (2-chloretil-) metilaminas (CAS 51-75-2);
3. HN3: tris (2-chloretil-) aminas (CAS 555-77-1);
3. Veiksminguma apribojancias KN medziagas, pavyzdziui:
a. 3-3-chinuklidilnilbenzilatas (BZ) (CAS 6581-06-2);
4. KN defoliantus, pavyzdziui:
a. Butil 2-chloro-4-fluorofenoksiacetatas (LNF);

b. 2,4,5-trichlorofenoksiacetato rigstis (CAS 93-76-5), sumaiSyta su 2,4-dichlorfenoksiacetato rugstimi
(CAS 94-75-7) (oranzinis agentas) (CAS 39277-47-9));

c. Sie KNM binariniai ,pirmtakai* ir pagrindiniai ,,pirmtakai*:

1. Alkil- (metil-, etil-, n-propil- ar izopropil-) fosfonilo difluoridai, pavyzdziui: DF: metil-fosfonildifluoridas
(CAS 676-99-3);
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2. O-alkilas (H lygus C10 arba maZesnis, jskaitant cikloalkilus), O-2-dialkil- (metil-, etil-, n-propil- arba
izopropil-) aminoetilalkil- (metil-, etil, n-propil- arba izopril-) fosfonitai ir atitinkamos alkilintos ir
protonuotos druskos, pavyzdziui:

QL: O-etil-O-2-diizopropilamino etil-metilfosfonitas

(CAS 57856-11-8);
3. Chlorozarinas: O-izopropilmetilfosfonofloridas (CAS 1445-76-7).
4. Chlorozomanas: O-pinokolil metilfosfonofloridas (CAS 7040-57-5);

. ,Medziagos riauséms malsinti“, aktyvis jy cheminiai komponentai ir deriniai, jskaitant:

1. a-brombenzenacetonitrilas, (Brombenzilcianidas) (CA) (CAS 5798-79-8);
2. [(2-chlorfenil) metilenas] propandinitrilas,
(o-chlorbenzilidenmalononitrilas (CS) (CAS 2698-41-1);
3. 2-chloro-1- feniletanonas, Fenilacilchloridas
(w-chloroacetofenonas (CN) (CAS 532-27-4);
4. Dibenz-(b, f)-1,4-oksazapinas, (CR) (CAS 257-07-8);
5. 10-chloro-5, 10-dihidrofenarsazinas (Fenarsazino chloridas), (Adamsitas), (DM) (CAS 578-94-9);
6. N-nonanoilmorfolinas (MPA) (CAS 5299-64-9);

1 pastaba. ML7 dalies d punktas netaikomas ,medziagoms riauséms malsinti“, skirtoms individualiai savigynai.

2 pastaba. ML7 dalies d punktas netaikomas aktyviems cheminiams komponentams ir jy deriniams, skirtiems maistui
gaminti ar medicinos tikslams ir atitinkamai supakuotiems.

. Iranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniam naudojimui, sukurta ar modifikuota toliau i§vardytoms

medziagoms platinti, ir specialiai jai sukurti komponentai:
1. Medziagos ar komponentai, nurodyti ML7 dalies a, b ar d punktuose, arba
2. KNM medziagos, pagamintos i§ ML7 dalies ¢ punkte nurodyty pirmtaky;

Sie apsaugos ir dekontaminavimo jranga, specialiai sukurta ar modifikuota kariniam naudojimui, komponentai
ir cheminiai miSiniai:

1. Iranga, sukurta arba modifikuota apsisaugoti nuo medziagy, nurodyty ML7 dalies a, b ar d punktuose, ir
specialiai jai sukurti komponentai;

2. Jranga, sukurta arba modifikuota objektams, uZterStiems ML dalies a ar b punktuose nurodytomis
medziagomis, dekontaminuoti, ir specialiai jai sukurti komponentai;

3. Cheminiai miSiniai, specialiai sukurti arba suformuoti objektams, uZterStiems ML7 dalies a ar b punktuose
nurodytomis medziagomis, dekontaminuoti;
Pastaba. ML7 dalies f punkto 1 papunktis apima:

a. Oro kondicionavimo sistemas, specialiai sukurtas ar modifikuotas branduoliniam, biologiniam ar
cheminiam filtravimui;

b. Apsauging aprangg.

NB. Dél civiliniy dujokaukiy, apsaugos ir dekontaminavimo jrangos taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso
1.A.4 pozicijg.

. [ranga, specialiai sukurta arba modifikuota kariniam naudojimui, sukurta arba modifikuota ML7 dalies a, b ar d

punktuose nurodytoms medZziagoms aptikti arba identifikuoti, ir specialiai jai sukurti komponentai;
Pastaba. ML?7 dalies g punktas netaikomas asmeniniams radiacijos lygio stebéjimo dozimetrams.

NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso 1.A.4 pozicijg.
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h. ,Biopolimerai“, specialiai sukurti arba apdoroti ML7 dalies b punkte nurodytoms KNM medZiagoms aptikti arba
identifikuoti, ir jy gamybai naudojamos specifiniy Igsteliy kultiros;

i. Sios KNM medziagy dekontaminavimo arba suardymo ,biokatalizatoriai“ ir jy biologinés sistemos:

1. ,Biokatalizatoriai“, specialiai sukurti KNM medziagoms, nurodytoms ML7 dalies b punkte ir atsirandancioms
atliekant tikslinga laboratoring atrankg arba genetines manipuliacijas biologinése sistemose, dekontaminuoti
arba suardyti;

2. Sios biologinés sistemos, turincios geneting informacijg, biidingg ML7 dalies i punkto 1 papunktyje nurodyty
,biokatalizatoriy”“ gamybai:

a. ,Ekspresijos vektoriai®;
b. Virusai;

c. Lasteliy kultdiros.

1 pastaba. ML dalies b ir d punktai netaikomi:
a. Chlorcianui (CAS 506-77-4);
b. Vandenilio cianidui (CAS 74-90-8);
c.  Chlorui (CAS 7782-50-5);
d.  Karbonilchloridui (fosgenas) (CAS 75-44-5);

e.  Difosgenui (trichlormetil-chlorometanoatui) (CAS 503-38-8);

f. Nuo 2004 m. netaikomas;

g Kiililbromidui, orto: (CAS 89-92-9), meta: (CAS 620-13-3), para: (CAS 104-81-4);
h. Benzilbromidui (CAS 100-39-0);

i.  Benziljodidui (CAS 620-05-3);
j. Bromacetonui (CAS 598-31-2);
k. Bromcianui (CAS 506-68-3);
I.  Brommetiletilketonui (CAS 816-40-0);
m. Chloracetonui (CAS 78-95-5);
n. Etil-jodacetatui (CAS 623-48-3);
0. Jodacetonui (CAS 3019-04-3);
p.  Chlorpikrinui (CAS 76-06-2).
2 pastaba. ML7 dalies h punkte ir ML7 dalies i punkto 2 papunktyje nurodytos lgsteliy kultiiros ir biologinés
sistemos yra iSimtinés, ir Sie punktai netaikomi lgsteliy arba biologinéms sistemoms, skirtoms

cviliniams tikslams, pavyzdZiui: Zemés iikiui, farmacijai, medicinai, veterinarijai, aplinkosaugai,
atlieky tvarkymui arba maisto pramonei.

ML8 Sios ,energetinés medZiagos* ir su jomis susijusios medZiagos:
1 NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1.C.11 pozicijg.
2 NB. Dél sprogstamyjy uztaisy ir jtaisy Zr. ML4 dalj bei ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1.A.8 pozicijg.
Techninés pastabos.

1. MLS dalyje, isskyrus tos dalies ¢ punkto 11 ir 12 papunkdius, ,misinys“ — dviejy ar daugiau medZiagy misinys, kai bent
viena i$ jy nurodyta ML8 dalies punktuose.
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2. Visoms medZiagoms, isvardytoms ML8 dalies punktuose, taikomas Sis sgrasas, net jei jos naudojamos kitam nei nurodytas
tikslui. (pvz., TAGN daugiausiai naudojama kaip sprogmuo, taciau gali buti naudojama kaip kuras ar oksidatorius).

3. MLS8 dalyje daleliy dydis yra vidutinis daleliy skersmuo atsizvelgiant j svorj arba tirj. Atrenkant éminius ir nustatant daleliy
dydj bus naudojami tarptautiniai arba lygiaverciai nacionaliniai standartai.

a. Sios ,sprogstamosios medziagos” ir jy ,misiniai“:

1. ADNBF (aminodinitrobenzofuroksanas arba  7-amino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oksidas)  (CAS
97096-78-1);

2. BNCP (cis-bis (5-nitrotetrazolato) tetraamino kobalto (II) perchloratas)
(CAS 117412-28-9);

3. (CL-14 (diamino dinitrobenzofurozanas arba 5,7-Diamino-4,6-dinitrobenzofurazan-1-oksidas) (CAS
117907-74-1);

4. CL-20 (HNIW arba heksanitroheksaazaizovurcitanas)(CAS 135285-90-4); klatratai i§ CL-20 (taip pat Zr.
ML8 dalies g punkto 3 papunktj ir g punkto 4 papunkti dél jo ,pirmtaky®);

5. CP (2-(5-cianotetrazolato) pentaamino-kobalto (Ill) perchloratas)

(CAS 70247-32-4);

DADE (1,1-diamino-2,2-dinitroetilenas arba FOX-7) (CAS 145250-81-3);
DATB (diaminotrinitrobenzenas) (CAS 1630-08-6);

DDFP (1,4-dinitrodifurazanopiperazinas);

O 0 NN N

DDPO (PZO arba 2,6-diamino-3,5-dinitropirazine-1-oksidas) (CAS 194486-77-6);
10. DIPAM (3,3’-diamino-2,2',4,4’,6,6'-heksanitrobifenilas arba dipikramidas)
(CAS 17215-44-0);
11. DNGU (DINGU arba dinitroglikolurilas) (CAS 55510-04-8);
12. Sie furazanai:
a. DAAOF (DAAF, DAAFox arba diaminoazoksifurazanas);
b. DAAZF (diaminoazofurazanas) (CAS 78644-90-3);
13. Sie HMX ir jo dariniai (dél jo ,pirmtaky” — taip pat zr. ML8 dalies g punkto 5 papunktj):

a. HMX (ciklotetrametilentetranitraminas, ohtachydro-1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetrazinas,
1,3,5,7-tetranitro-1,3,5,7-tetraciklooktanas, oktogenas) (CAS 2691-41-0);

b. Difluoroaminatedas, analogiskas HMX;

c. K-55 (tetranitrosemiglikourilas arba keto-biciklinis HMX, 2,4,6,8-tetranitro-2,4,6,8-tetraazabiciklo
[3,3,0] -oktanon-3) (CAS 130256-72-3);

14. HNAD (hexanitroadamantanas) (CAS 143850-71-9);
15. HNS (heksanitrostilbenas) (CAS 20062-22-0);
16. Sie imidazolai:
a. BNNII (Oktahidro-2,5-bis(nitroimino)imidazo (4,5-d) imidazolas);
b. DNI (2,4-dinitroimidazolas) (CAS 5213-49-0);
c. FDIA (1-fluoro-2,4-dinitroimidazolas);
d. NTDNIA (N-(2-nitrotriazolo)-2,4-dinitroimidazolas);
e. PTIA (1-pikril-2,4,5-trinitroimidazolas);
17. NTNMH (1-(2-nitrotriazolo)-2-dinitrometileno hidrazinas);
18. NTO (ONTA arba 3-Nitro-1,2,4-triazol-5-onas) (CAS 932-64-9);

19. Polinitrokubanai, turintys daugiau kaip keturias nitrogrupes;
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20.
21.

22.
23.

24,
25.

26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.
35.
36.

PYX (Pikrilaminodinitropiridinas arba 2,6-bis(pikrilamino)-3,5-dinitropiridinas) (CAS 38082-89-2);

Sis RDX ir jo dariniai:

a. RDX (ciklotrimetilentrinitraminas,  ciklonitas, T4,  heksahidro-1,3,5-trinitro-1,3,5-triazinas;
1,3,5-trinitro-1,3,5-triaza-cikloheksanas arba heksogenas) (CAS 121-82-4);

b. Keto-RDX (K-6 arba 2,4,6-trinitro-2,4,6-triazacikloheksanonas)
(CAS 115029-35-1);

TAGN (triaminoguanidinnitratas) (CAS 4000-16-2);

TATB (triaminotrinitrobenzenas) (CAS 3058-38-6) (dél jo ,pirmtaky” — taip pat zr. ML8 dalies g punkto
7 papunkti);

TEDDZ (3,3,7,7-tetrabis(difluoroaminas) oktahydro-1,5-dinitro-1,5-diazocinas);
Sie tetrazolai:
a. NTAT (nitrotriazol aminotetrazolas);
b. NTNT (1-N-(2-nitrotriazolo)-4-nitrotetrazolas);
Tetrilas (trinitrofenilmetilnitraminas) (CAS 479-45-8);
TNAD (1,4,5,8-tetranitro-1,4,5,8-tetraazadekalinas) (CAS 135877-16-6)
(dél jo ,pirmtaky” — taip pat Zr. ML8 dalies g punkto 6 papunkti);
TNAZ (1,1,3 -trinitroazetidinas) (CAS 97645-24-4)
(déljo ,pirmtaky“ — taip pat zr. ML8 dalies g punkto 2 papunktj);
TNGU (SORGUIL arba tetranitroglikolurilas) (CAS 55510-03-7);
TNP (1,4,5,8-tetranitro-pyridazino[4,5-d]pyriadazinas) (CAS 229176-04-9);
Sie triazinai:
a. DNAM (2-oksi-4,6-dinitroamino-s-triazinas) (CAS 19899-80-0);
b. NNHT (2-nitroimino-5-nitro-heksahidro-1,3,5-triazinas)
(CAS 130400-13-4);
Sie triazolai:
5-azido-2-nitrotriazolas;
. ADHTDN (4-amino-3,5-dihidrazino-1,2,4-triazolo dinitramidas)
(CAS 1614-08-0);
ADNT (1-amino-3,5-dinitro-1,2,4-triazolas);
BDNTA ((bis-dinitroazolo)aminas);
DBT (3,3’-dinitro-5,5-bi-1,2,4-triazolas) (CAS 30003-46-4);
DNBT (dinitrobistriazolas) (CAS 70890-46-9);

&

o

o e o

jma)

g. Nuo 2010 m. netaikomas;

h. NTDNT (1-N-(2-nitrotriazolo) 3,5-dinitrotriazolas);

i. PDNT (1-pikril-3,5-dinitrotriazolas);

j. TACOT (tetranitrobenzotriazolbenzotriazolas) (CAS 25243-36-1);

,Sprogstamosios medziagos“, nenurodytos kitur ML8 dalies a punkte, turinCios bet kurig i§ Siy
charakteristiky:

a. Detonavimo greitis esant didZiausiam tankiui virsija 8 700 m/s arba
b. Detonavimo slégis virija 34 GPa (340 kilobary).

Nuo 2013 m. netaikomas;

DNAN (2,4-dinitroanizolas) (CAS 119-27-7);

TEX (4,10-Dinitro-2,6,8,12-tetraoksa-4,10-diazaisovurcitanas);
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37. GUDN (guanilo $lapalo dinitramidas) FOX-12 (CAS 217464-38-5);
38. Sie tetrazinai:

a. BTAT (Bis(2,2,2-trinitroetilas)- 3,6-diaminotetrazinas);

b. LAX-112 (3,6-diamino-1,2,4,5-tetrazino-1,4-dioksidas);

39. Energetinés joninés medziagos, kurios lydosi 343 K (70 °C)-373 K (100 °C) temperatiiroje ir kuriy
detonavimo greitis virsija 6 800 m/s arba detonavimo slégis virsija 18 GPa (180 kbar);

40. BTNEN (Bis(2,2,2-trinitroetil)-nitraminas) (CAS 19836-28-3);
41. FTDO (5,6-(3,4-furazano)- 1,2,3,4-tetrazino-1,3-dioksidas);
42. EDNA (etilendinitraminas) (CAS 505-71-5);

43, TKX-50 (dihidroksilamonio 5,5"-bistetrazolo-1,1’-diolatas);

Pastaba. ML18 dalies a punktas apima ,sprogstamuosius kokristalus*.

Techniné pastaba.

,Sprogstamasis kokristalas” — kietoji medZiaga, kurig sudaro tvarkinga trimaté dviejy ar daugiau sprogstamuyjy molekuliy,
kuriy bent viena yra nurodyta ML8 dalies a punkte, struktara.

b. Sios ,svaidomosios medziagos*:

1. Visos kietosios ,svaidomosios medziagos®, turincios teorinj specifinj impulsg (jprastomis saglygomis), didesnj
nei:

a. 240 sekundziy nemetalizuotos, nehalogenizuotos ,svaidomosios medziagos” atveju;
b. 250 sekundziy nemetalizuotos, halogenizuotos ,svaidomosios medziagos* atveju arba
¢. 260 sekundziy metalizuotos ,svaidomosios medZiagos* atveju;

2. Nuo 2013 m. netaikomas;

3. ,Svaidomosios medziagos*, kuriy jégos konstanta yra didesné nei 1 200 kJ/kg;

4. ,Svaidomosios medzZiagos®, galin¢ios palaikyti pastovaus degimo lygj ilgiau negu 38 mm per sekundg
jprastomis salygomis, kai yra 68,9 bary (6,89 MPa) slégis esant 294 K (21 ‘C);

5. Elastomeriskai modifikuotos dvigubos varomosios galios ,svaidomosios medziagos“ (EMCDB), kuriy jtempis
maksimalaus apkrovimo salygomis yra didesnis kaip 5 %, esant 233 K (-40 "C);

6. ,Svaidomosios medziagos®, j kuriy sudétj jeina ML8 dalies a punkte nurodytos medziagos;

7. ,Svaidomosios medZiagos, nenurodytos kitur ES bendrajame karinés jrangos sgrae, specialiai sukurtos
kariniam naudojimui;

c. Si,pirotechnika“, kuras ir susijusios medziagos bei jy ,misiniai*:

1. ,Aviacinis“ kuras, specialiai paruostas kariniam naudojimui;
1 pastaba. ML8 dalies ¢ punkto 1 papunktis netaikomas Sioms ,.aviacinio kuro risims: JP-4, JP-5 ir JP-8.

2 pastaba. ML8 dalies ¢ punkto 1 papunktyje nurodytas ,aviacinis“ kuras — galutinis produktas, o ne jo
sudedamosios dalys.

2. Alanas (aliuminio hidridas) (CAS 7784-21-6);
3. Sie boranai ir jy dariniai:
a. Karboranai;
b. Sie borano homologai:
1. Dekaboranas (14) (CAS 17702-41-9);
2. Pentaboranas (9) (CAS 19624-22-7);
3. Pentaboranas (11) (CAS 18433-84-6);
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4. Sis hidrazinas ir jo dariniai (d¢l hidrazino dariniy oksidavimo - taip pat Zr. ML8 dalies d punkto
8 ir 9 papunkdius):

a. Hidrazinas (CAS 302-01-2) 70 % ar didesnés koncentracijos;
b. Monometilhidrazinas (CAS 60-34-4);
c. Simetrinis dimetilhidrazinas (CAS 540-73-8);

d. Asimetrinis dimetilhidrazinas (CAS 57-14-7);

Pastaba. MLS8 dalies ¢ punkto 4 papunkcio a punktas netaikomas hidrazino ,misiniams*, specialiai skirtiems
apsaugai huo korozijos.

5. Sferiniy, susmulkinty, sferoidiniy, droZliniy ar slifuoty daleliy metalo kuras, kuro ,misiniai“ ar
Lpirotechniniai“ ,miiniai“, pagaminti i§ medziagos, kurios sudétyje yra 99 % ar daugiau bet kurios i3 Siy
medziagy:

a. Tokiy metaly ir jy ,miiniy*:
1. Berilio (CAS 7440-41-7), kurio dalelés ne didesnés kaip 60 pm;

2. Gelezies milteliy (CAS 7439-89-6), kuriy daleliy dydis yra 3 pm arba maZesnis, pagaminty jungiant
gelezies oksidg su vandeniliu;

b. ,Miiniy“, kuriy sudétyje yra bet kurios i§ $iy medziagy:

1. Cirkonio (CAS 7440-67-7), magnio (CAS 7439-95-4) ar jy lydiniy, kuriy dalelés ne didesnés kaip 60
um, arba

2. 85 % ar grynesnio boro (CAS 7440-42-8) ar boro karbido (CAS 12069-32-8) kuro, kurio dalelés ne
didesnés kaip 60 pm;

1 pastaba. ML8 dalies ¢ punkto 5 papunktis taikomas ,sprogmenims“ ir kurui, neatsiZvelgiant j tai, ar tie
metalai ir lydiniai yra aliuminio, magnio, cirkonio ar berilio kapsulése.

2 pastaba. MLS8 dalies ¢ punkto 5 papunkcio b punktas taikomas tik i§ daleliy sudarytam metalo kurui, kai jis
sumaiSytas su kitoms medzZiagomis, kad sudaryty specialiai kariniam naudojimui paruostg ,misinj“,
pavyzdZiui, skystgjj ,raketinio” kuro misinj, kietgjj ,raketini“ kurg ar ,pirotechninius“ ,misinius“.

3 pastaba. MLS dalies ¢ punkto 5 papunkcio b punkto 2 papunktis netaikomas borui ir boro karbidui, kai jie
prisodrinti boru-10 (20 % ar daugiau boro-10).

6. Karinés medziagos, | kuriy sudétj jeina tirStikliai, naudojami angliavandenilio kurui, specialiai sukurti

naudoti liepsnosvaidziuose, arba padegamoji amunicija, pavyzdziui, metalo stearatai (pvz., oktolis) (CAS

637-12-7) arba palmitatai;

7. Perchloratai, chloratai ir chromatai, sumaisyti su metalo milteliais arba kitais daug energijos i§skirianciais
kuro komponentais;

8. Sferiniai arba sferoidiniai aliuminio milteliai (CAS 7429-90-5), kuriy dalelés ne didesnés kaip 60 pm, ir
kurie pagaminti i§ medZiagos, turincios ne maziau kaip 99 % aliuminio;

9. Titano subhidridas (TiH,), kurio steichiometrija lygi n = 0,65-1,68;
10. Sios ML8 dalies ¢ punkto 1 papunktyje nenurodytos auksto energijos tankio skysto kuro riisys:

a. Misrus kuras, kuriame yra ir kietojo, ir skystojo kuro (pvz., boro suspensija), kurio mase grindZiamas
energijos tankis yra 40 MJ/kg arba didesnis;

b. Kitas kuras ir kuro priedai, kuriy aukstas energijos tankis (pvz., kubanas, joniniai tirpalai, JP-7, JP-10),
kuriy tariu grindZiamas energijos tankis yra 37,5 GJ/m3 arba didesnis, matuojamas prie 293 K (20 °C)
ir vienos atmosferos (101.325 kPa) slégio;

Pastaba. MLS8 dalies ¢ punkto 10 papunkcio b punktas netaikomas iskastiniam perdirbtam kurui arba biokurui,
arba varikliy kurui, sertifikuotam naudoti civilinéje aviacijoje.
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11. Si,pirotechnika“ ir piroforinés medziagos:

a. ,Pirotechnika“ arba piroforinés medziagos, specialiai sukurtos stiprinti ar kontroliuoti spinduliuojamos
energijos gamybg bet kurioje IR spektro dalyje;

b. Magnio, polibromtrifluoretileno (PTFE) ir vinilidendifluorido heksafluorpropileno kopolimero (pvz.,
MTYV) miSiniai;

12. Kitur ML8 dalyje nenurodyti kuro misiniai, ,pirotechniniai miSiniai arba ,energetinés medziagos®,
atitinkantys visas $ias salygas:

a. Turintys daugiau nei 0,5 % kuriy nors i3 $iy daleliy:
1. Aliuminio;
2. Berilio;
3. Boro;
4. Cirkonio;
5. Magnio arba
6. Titano;

b. MLS dalies ¢ punkto 12 papunkcio a punkte nurodytos dalelés, kuriy dydis bet kuria kryptimi maZesnis
nei 200 nm; ir

c. ML8 dalies ¢ punkto 12 papunkéio a punkte nurodytos dalelés, turincios 60 % ar daugiau metalo;

Pastaba. ML8 dalies ¢ punkto 12 papunktis apima termitus.
d. Sios oksiduojanciosios medziagos ir jy ,misiniai“:
1. ADN (SR 12 ar amonio dinitramidas) (CAS 140456-78-6);
2. AP (amonio perchloratas) (CAS 7790-98-9);
3. MiSiniai i$ fluoro ir bet kurio i3 $iy komponenty:
a. Kiti halogenai;
b. Deguonis arba

c. Azotas;
1 pastaba. ML8 dalies d punkto 3 papunktis netaikomas chloro trifluoridui (CAS 7790-91-2).

2 pastaba. ML8 dalies d punkto 3 papunktis netaikomas dujinés biisenos azoto trifluoridui (CAS 7783-54-2).
DNAD (1,3-dinitro-1,3-diazetidinas) (CAS 78246-06-7);
HAN (hidroksilamonio nitratas) (CAS 13465-08-2);
HAP (hidroksilamonio perchloratas) (CAS 15588-62-2);
HNF (hidrazino nitroformatas) (CAS 2077 3-28-8);
Hidrazino nitratas (CAS 37836-27-4);
Hidrazino nitratas (CAS 27978-54-7);

N=Je RN e N L

10. Skystos oksiduojanciosios medziagos, kurias sudaro arba kurios sudétyje yra inhibiduota raudonoji
rikstancioji azoto rfigstis (IRFNA) (CAS 8007-58-7);
Pastaba. MLS8 dalies d punkto 10 papunktis netaikomas neinhibiduotai ritkstanciajai azoto riigsciai.

e. Sios risamosios medZiagos, plastifikatoriai, monomerai ir polimerai:

1.  AMMO (azidometilmetilloksietanas ir jo polimerai) (CAS 90683-29-7)
(dél jy ,pirmtaky” — taip pat Zr. ML8 dalies g punkto 1 papunktj);

2. BAMO (3,3-bis(azidometil)oksetanas ir jo polimerai)
(CAS 17607-20-4) (dél jy ,pirmtaky” — taip pat Zr. ML8 dalies g punkto 1 papunktj);

3. BNDPA (bis (2,2-dinitropropil) acetalis) (CAS 5108-69-0);
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4. BNDPF (bis (2,2-dinitropropil) formalis) (CAS 5917-61-3);
5. BTTN (butantrioltrinitratas) (CAS 6659-60-5)
(déljy ,pirmtaky“ — taip pat zr. ML8 dalies g punkto 8 papunktj);

6. Energetiniai monomerai, plastmasés ir polimerai, specialiai sukurti kariniam naudojimui, kuriy sudétyje yra
bet kurios i3 $iy medzZiagy:

a. Nitro grupiy;
b. Azido grupiy;
c. Nitraty grupiy;
d. Nitrozo grupiy arba
e. Difluoramino grupiy;
7. FAMAO (3-difluoroaminometil-3-azidometil oksetanas) ir jo polimerai;
8.  FEFO (bis-2-fluor-2,2 dinitroetilformalis) (CAS 17003-79-1);
9. FPF-1 (poli-2,2,3,3,4,4-heksafluorpentano-1,5-diolio formalis) (CAS 376-90-9);
10. FPF-3 (poli-2,4,4,5,5,6,6-heptafluor-2-trifluormetil-3-oksaheptan-1,7-diolio formalis);
11. GAP (glicidilazidopolimeras) (CAS 143178-24-9) ir jo dariniai;

12. HTPB (hidroksilais modifikuotas polibutadienas), kurio hidroksily funkcionalumas lygus arba didesnis nei
2,2 ir lygus arba maZesnis nei 2,4, kai hidroksily verté mazesné negu 0,77 meq/g ir klampa maZesné negu
47 puazai, esant 30 °C temperatiirai (CAS 69102-90-5);

13. Sis alkoholiu modifikuotas poli (epichlorohidrinas), kurio molekuliné masé mazesné nei 10 000:
a. Poli (epichlorohidrindiolis);
b. Poli (epichlorohidrintriolis).

14. NENA (nitratoetilnitramino  junginiai) (CAS 17096-47-8, 85068-73-1, 82486-83-7,
82486-82-6 ir 85954-06-9);

15. PGN (Poli-GLYN, poliglicidilnitratas arba poli(nitratometil oksiranas)) (CAS 27814-48-8);

16. Poli-NIMMO (poli(nitratometilmetiloksetanas), poli-NMMO arba poli(3-nitratometil-3-metiloksetanas))
(CAS 84051-81-0);

17. Polinitroortokarbonatai;

18. TVOPA (1,2,3-Tris [1,2-bis (difluoramino) etoksi] propanas arba trisvinoksipropano aduktas) (CAS
53159-39-0);

19. 4,5 diazidometil-2-metil-1,2,3-triazolas (iso- DAMTR);

20. PNO (Poli(3-nitrato oksetanas));

21. TMETN (trimetiloletano trinitratas) (CAS 3032-55-1);

f. Sie Priedai ir priemaisos®:

1. Bazinis vario salicilatas (CAS 62320-94-9);

2. BHEGA (bis-2-hidroksietilglikolamidas) (CAS 17409-41-5);

3. BNO (butadiennitriloksidas);

4. Sie feroceno dariniai:
a. Butacenas (CAS 125856-62-4);
b. Katocenas (2,2-bis-etilferocenil propanas) (CAS 37206-42-1);
. Feroceno karboksirfigstys ir feroceno karboksiriigi¢iy esteriai;

d. N-butilferocenas (CAS 31904-29-7);
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e. Kiti sujungti feroceno polimeriniai dariniai, nenurodyti kitur ML8 dalies f punkto 4 papunktyje;
f.  Etilferocenas (CAS 1273-89-8);
Propilferocenas;
h. Pentilferocenas (CAS 1274-00-6);
i. Diciklopentilferocenas;
j.  Dicikloheksilferocenas;
k. Dietilferocenas (CAS 1273-97-8);
. Dipropilferocenas;
m. Dibutilferocenas (CAS 1274-08-4);
n. Diheksilferocenas (CAS 93894-59-8);
0. Acetilferocenas (CAS 1271-55-2) | 1,1-diacetilferocenas
(CAS 1273-94-5);
5. Svino beta rezorcilatas (CAS 20936-32-7) arba vario beta rezorcilatas
(CAS 70983-44-7);
Svino citratas (CAS 14450-60-3);
Svino-vario chelatai i§ beta-rezorcilato arba salicilaty (CAS 68411-07-4);

Svino maleatas (CAS 19136-34-6);

NelEEe BN e

Svino salicilatas (CAS 15748-73-9);
10. Svino stanatas (CAS 12036-31-6);
11. MAPO (tris-1-(2-metil)aziridinilfosfinoksidas) (CAS 57-39-6);
BOBBA 8 (bis(2-metilaziridinil) 2-(2-hidroksipropanoksi) propilaminofosfinoksidas) ir kiti MAPO dariniai;
12. Metil BAPO (bis(2-metilaziridinil) metilaminfosfinoksidas) (CAS 85068-72-0);
13. N-metil-p-nitroanilinas (CAS 100-15-2);
14. 3-Nitraza-1,5-pentandiizocianatas (CAS 7406-61-9);
15. Sie organiniai metalo junginiai:

a. Neopentil[diali]oksi, tri[dioktil]fosfato-titanatas (CAS 103850-22-2); taip pat vadinamas titanu IV,2,2
[bis 2-propenolato-metil, butanolato, tris (dioktil) fosfato] (CAS 110438-25-0), arba LICA 12

(CAS 103850-22-2);

b. Titanas IV, [(2-propenolat-1) metil, N-propanolatometil] Butanolis-1, tris [dioktil] pirofosfatas arba
KR3538;

c. Titanas IV, [(2-propenolat-1) metil, N-propanolatometilas] Butanolis-1, tris (dioktil) fosfatas;
16. Policiandifluoraminoetilenoksidas;
17. Sios riamosios medziagos:
a. 1,1R,1S-trimesoyl-tris(2-etilaziridinas) (HX-868, BITA)
(CAS 7722-73-8);
b. Polifunkciniai aziridinamidai su izoftalio, trimezino, izocianuro arba trimetiladipo pagrindinémis
struktiromis ir su 2-metil arba 2-etilaziridino grupémis;
Pastaba. ML8 dalies f punkto 17 papunkdio b punktas apima:
a. 1,1H-Iizoftaloil-bis(2-metilaziridinas) (HX-752)
(CAS 7652-64-4);
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b. 2,4,6-tris(2-etil-1-aziridinil)-1,3,5-triazinas (HX-874) (CAS 18924-91-9);
. 1,1-trimetiladipoil-bis(2-etilaziridinas) (HX-877) (CAS 71463-62-2).
18. Propilenimidas, (2-metilaziridinas) (CAS 75-55-8);

19. Labai smulkus geleZies (Fe,0s) (CAS 1317-60-8) oksidas, turintis tam tikrg pavirSiaus plotg, didesnj negu
250 m?[g, kai vidutinis daleliy dydis lygus 3,0 nm, arba maZesnis;

20. TEPAN (tetraetilenpentaminakrilnitrilas) (CAS 68412-45-3); cianetilintas poliaminas ir jo druskos;

21. TEPANOL (tetraetilenpentaminakrilnitrilglicidolis) (CAS 68412-46-4); cianetilinti poliaminai, sujungti su
glicidoliu ir jo druskomis;

22. TPB (trifenilbismutas) (CAS 603-33-8);
23. TEPB (Tris (etoksifenil) bismutas) (CAS 90591-48-3);

g. Sie ,pirmtakai®:

NB. MLS dalies g punkte nurodytos ,energetinés medziagos®, pagamintos i Siy medZiagy:
1. BCMO (3,3-bis(chlormetil)oksetano) (CAS 78-71-7)
(taip pat Zr. ML8 dalies e punkto 1 ir 2 papunkdius);
2. Dinitroazetidin-t-butildruskos (CAS 125735-38-8) (taip pat zr. ML8 dalies a punkto 28 papunktj);

3. Heksaazaizovurcitano dariniai, jskaitant HBIW (heksabenzilheksaazoizovurcitang) (CAS 124782-15-6)
(taip pat Zr. ML8 dalies a punkto 4 papunkti) ir TAIW (tetraacetildibenzilheksaazoizovurcitang) (CAS
182763-60-6) (taip pat zr. ML8 dalies a punkto 4 papunktj);

4. Nuo 2013 m. netaikomas;

5. TAT (1,3,5,7-tetraacetil-1,3,5,7-tetraazociklooktano) (CAS 41378-98-7) (taip pat Zr. ML8 dalies a
punkto 13 papunktj);

6. 1,4,5,8 tetraazadekalino (CAS 5409-42-7) (taip pat Zr. ML8 dalies a punkto 27 papunkti);
7. 1,3,5,-trichlorbenzeno (CAS 108-70-3) (taip pat zr. ML8 dalies a punkto 23 papunktj);
8. 1,2,4 trihidroksibutano (1,2,4,-butantriolis) (CAS 3068-00-6)
(taip pat Zr. ML8 dalies e punkto 5 papunktj);
9. DADN (1,5-diacetil-3,7-dinitro-1, 3, 5, 7-tetraazociklooktano)
(taip pat Zr. ML8 dalies a punkto 13 papunktj).
h. Sie ,reaguojanciyjy medziagy“ milteliai ir formos:

1. Bet kurios i§ toliau i§vardyty medZziagy milteliai, kuriy daleliy dydis bet kuria kryptimi maZesnis nei 250 pm
ir kurie niekur kitur ML8 dalyje nenurodyti:

a. Aliuminio;

b. Niobio;

c. Boro;

d. Cirkonio;

e. Magnio;

f. Titano;

g. Tantalo;

h. Volframo;

i. Molibdeno arba

j. Hafnio;
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2. Formos, nenurodytos ML3, ML4, ML12 arba ML16 dalyse, pagamintos i§ ML8 dalies h punkto 1 papunktyje
nurodyty milteliy.

Techninés pastabos.

1. ,Reaguojanciosios medzZiagos“ yra sukurtos, kad vykty egzoterminé reakcija tik esant dideliam Slyties greiciui, ir
skirtos naudoti kaip isklojimo dangalai arba aptaisai kovinése galvutése.

2., Reaguojanciyjy medZiagy* milteliai yra gaunami, pavyzdZiui, didelés energijos rutulinio malimo procesu.
3. ,Reaguojanciyjy medziagy“ formos gaminamos, pavyzdziui, atrankiniu lazeriniu sukepinimu.

1 pastaba. ML8 dalis netaikoma toliau nurodytoms medziagoms, jeigu jy néra junginiuose arba jos nesumaisytos su
Lenergetinémis medziagomis®, nurodytomis ML8 dalies a punkte, ar metalo milteliais, nurodytais ML8
dalies ¢ punkte:

a.  Amonio pikratas (CAS 131-74-8);

b.  Juodasis parakas;

¢.  Heksanitrodifenilaminas (CAS 131-73-7);
d.  Difluoraminas (CAS 10405-27-3);

e.  Nitrokrakmolas (CAS 9056-38-6);
f. Kalio nitratas (CAS 7757-79-1);

g.  Tetranitronaftalanas;

h.  Trinitroanizolas;

i.  Trinitronaftalenas;

j.  Trinitroksilenas;

k. N-pirolidinonas; 1-metil-2-pirolidinonas (CAS 872-50-4);
I, Dioktilmaleatas (CAS 142-16-5);

m.  Etilheksilakrilatas (CAS 103-11-7);

n.  Trietilaliuminis (TEA) (CAS 97-93-8), trimetilaliuminis (TMA) (CAS 75-24-1) ir kiti piroforiski
alkil ir arilmetalai su liciu, natriu, magniu, cinku ar boru;

o.  Nitroceliuliozé (CAS 9004-70-0);

p-  Nitroglicerinas (arba glicerolio nitratas, trinitratas) (NG)
(CAS 55-63-0);

q.  2,4,6-trinitrotoluenas (TNT) (CAS 118-96-7);

r.  Etilendiamindinitratas (EDDN) (CAS 20829-66-7);

s.  Pentaeritritoltetranitratas (PETN) (CAS 78-11-5);

t.  Svino azidas (CAS 13424-46-9), normalus (CAS 15245-44-0) ir bazinis (CAS 12403-82-6)
$vino stifnatas, taip pat pirminiai sprogmenys arba uZtaiso sudedamosios dalys, j kuriy sudétj jeina
azidai arba azidy kompleksai;

u.  Trietilenglikoldinitratas (TEGDN))(CAS 111-22-8);
v.  2,4,6-trinitrorezorcinolas (stifnino rigstis) (CAS 82-71-3);

w. Dietildifenilkarbamidas (CAS 85-98-3); dimetildifenilkarbamidas (CAS 611-92-7); metiletildife-
nilkarbamidas; [centralitai]

x. N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis difenilkarbamidas) (CAS 603-54-3);
y. Metil -N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis metil-difenilkarbamidas) (CAS 13114-72-2);
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z.  Etil-N, N-difenilkarbamidas (nesimetrinis etil-difenilkarbamidas) (CAS 64544-71-4);
aa. 2-nitrodifenilaminas (2-NDPA) (CAS 119-75-5);

bb. 4-nitrodifenilaminas (4-NDPA) (CAS 836-30-6);

cc.  2,2-dinitropropanolis (CAS 918-52-5);

dd. Nitroguanidinas (CAS 556-88-7) (zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1.C.11 pozicijos d
punktg).

2 pastaba. ML8 dalis netaikoma amonio perchloratui (ML8 dalies d punkto 2 papunktis), NTO (ML8 dalies a
punkto 18 papunktis) ir katocenui (ML8 dalies f punkto 4 papunkcio b punktas), atitinkantiems visas Sias
sglygas:

a. Specialiai skirti ir sukurti civiliniam naudojimui skirtiems dujy gamybos jtaisams;

b. Junginiuose arba sumaiSyti su neaktyviosiomis termoreaktyviomis riSamosiomis medzZiagomis arba
plastifikatoriais i jy masé maZesné nei 250 g;

c. Amonio perchloratas (ML8 dalies d punkto 2 papunktis) sudaro daugiausia 80 % aktyviosios
medZiagos masés;

d. Sudétyje yra 4 g arba maziau NTO (ML8 dalies a punkto 18 papunktis) ir

I

Sudétyje yra 1 g arba mazZiau katoceno (ML8 dalies f punkto 4 papunkcio b punktas).

ML9 Sie karo laivai (antvandeniniai ar povandeniniai), speciali laivyno jranga, dalys, komponentai ir kiti
antvandeniniai laivai:

NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalj.
a. Sie laivai ir komponentai:

1. Laivai (antvandeniniai ar povandeniniai), specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam naudojimui,
neatsizvelgiant i jy esamg techning bukle ar funkcionaluma, neatsizvelgiant i tai, ar juose yra ginkluotés
gabenimo sistemy ir ar jie Sarvuoti, tokiy laivy korpusai ir jy dalys bei specialiai kariniam naudojimui
sukurti jy komponentai;

Pastaba. ML9 dalies a punkto 1 papunktis apima transporto priemones, specialiai sukurtas ar modifikuotas narams
pervezti.

2. Antvandeniniai laivai, nenurodyti ML9 dalies a punkto 1 papunktyje, kuriuose sumontuota ar integruota:
a. Automatiniai ginklai, nurodyti ML1 dalyje, arba ginklai, nurodyti ML2, ML4, ML12 ar ML19 dalyje, arba

12,7 mm ar didesnio kalibro ginklams skirti ,pritvirtinimo jtaisai“ ar ginkluotés tvirtinimo taskai;

Techniné pastaba.

LPritvirtinimo jtaisai“ — ginkly pritvirtinimo ar laivo korpuso sutvirtinimo mazgai, skirti jmontuoti ginklams.
b. Saudymo kontrolés sistemos, nurodytos ML5 dalyje;
c. Turincios visas Sias charakteristikas:

1. ,Apsauga nuo cheminio, biologinio, radiologinio ir branduolinio ginklo® ir

2. ,Laivo iSorinio drékinimo ar plovimo sistema“, naudojama neutralizuoti, arba

Techninés pastabos.

1., Apsauga nuo cheminio, biologinio, radiologinio ir branduolinio ginklo — atskira vidiné erdvé, turinti tokias
charakteristikas kaip didesnis slégis, ventiliacijos sistemy izoliacija, ribotos ventiliacinés angos su cheminiy,
biologiniy, radiologiniy ir branduoliniy medziagy filtrais bei ribotos personalo patekimo j Sig erdvg vietos,
kuriose yra jrengti oro Sliuzai.

2. ,Laivo iSorinio drékinimo ar plovimo sistema“ — jiiros vandens purskimo sistema, kurig naudojant galima tuo
pat metu aplaistyti laivo iSorines konstrukcijas ir denius.
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d. Aktyviosios atsakomyjy veiksmy ginkly sistemos, nurodytos ML4 dalies b punkte, ML5 dalies ¢ punkte
arba ML11 dalies a punkte, turin¢ios bet kurig i§ $iy charakteristiky:

1. ,Apsauga nuo cheminio, biologinio, radiologinio ir branduolinio ginklo®;

2. Korpusas ir laivo konstrukcijos, specialiai sukurti sumazinti radiolokacinio signalo atspindj;

3. ltaisai, skirti objekto atpazinimo terminiu bidu galimybei sumazinti (pvz., iSmetamyjy dujy vésinimo
sistema), i$skyrus jtaisus, specialiai sukurtus padidinti bendrg jrenginio energijai gauti galinguma arba
sumazinti poveikj aplinkai, arba

4. I$magnetinimo sistema, skirta laivo magnetiniam laukui sumazinti;

b. Toliau nurodyti varikliai ir varomosios sistemos, specialiai sukurti kariniam naudojimui, ir komponentai,
specialiai jiems sukurti kariniam naudojimui:

1. Dyzeliniai varikliai, specialiai sukurti povandeniniams laivams;
2. Elektros varikliai, specialiai sukurti povandeniniams laivams, turintys visas ias charakteristikas:
a. Galingumas didesnis nei 0,75 MW (1 000 AG);
b. Greitas reversas;
c. Ausinimas skysciu ir
d. Visiskas uzdarumas;
3. Dyzeliniai varikliai, turintys visas $ias charakteristikas:
a. Galingumas lygus 37,3 kW (50 AG) arba didesnis ir

b. ,Nemagnetinis“ talpumas didesnis nei 75 % bendrosios maseés;

Techniné pastaba.

ML9 dalies b punkto 3 papunktyje terminas ,nemagnetinis“ reiskia, kad santykiné magnetiné skvarba yra maZesné
nei 2.

4. ,Anaerobinés varomosios sistemos“ (AIP), specialiai sukurtos povandeniniams laivams;

Techniné pastaba.

Naudojant ,anaerobing varomgjg jégg“, panirusio povandeninio laivo varomoji sistema, nenaudodama atmosferos
deguonies, gali veikti ilgiau nei su jprastomis baterijomis. Taikant ML9 dalies b punkto 4 papunktj AIP neapima
branduolinés energijos.

c. Povandeniniai aptikimo prietaisai, specialiai sukurti kariniam naudojimui, jy valdymo jranga ir komponentai,
specialiai jiems sukurti kariniam naudojimui;

d. Tinklai kovai su povandeniniais laivais ir torpedomis, specialiai sukurti kariniam naudojimui;
e. Nuo 2003 m. nebetaikoma;
f. Korpuso iSvestys ir jungés, specialiai sukurtos kariniam naudojimui, uZtikrinancios saveika su jranga, esancia

laivo i3oréje, ir komponentai, specialiai jiems sukurti kariniam naudojimui;

Pastaba. ML9 dalies f punktas apima vienlaidZio, daugialaidZio, bendraasio ir bangolaidZio tipo laivy junges ir korpusy
isvestis, kurios yra nelaidZios vandeniui i§ iSorés ir iSlaiko reikalaujamas charakteristikas daugiau nei 100 metry
jiiros gylyje; ir skaidulines optines junges bei optines korpusy isvestis, specialiai sukurtas lazeriniam spinduliui
perduoti, neatsizvelgiant j gylj. ML9 dalies f punktas netaikomas paprastiesiems varomiesiems velenams ir
hidrodinaminiy korpusy iSvesciy valdymo prietaisams.

g. Begarsiai guoliai, turintys bet kuria i3 $iy charakteristiky, jy komponentai ir tokiy guoliy turinti jranga, specialiai
sukurti kariniam naudojimui:

1. Su dujy ar magnetiniais jtvarais;
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2. Su aktyvia objekto atpazinimo kontrole arba
3. Su vibracijos slopinimo kontrole;
h. Branduoling energija generuojanti jranga arba varomoji jranga, specialiai sukurta ML9 dalies a punkte

nurodytiems laivams, ir komponentai, specialiai jiems sukurti ar ,modifikuoti“ kariniam naudojimui.

Techniné pastaba.

ML9 dalies h punkte terminas ,modifikuotas” reiskia struktirinj, elektromechaninj ar kitokj pakeitimg, dél kurio
nekariniam naudojimui sukurtas objektas jgauna savybes, dél kuriy jis yra lygiavertis objektui, specialiai sukurtam
kariniam naudojimui.

Pastaba. ML dalies h punktas apima ,branduolinius reaktorius*.

ML10 Sie ,,orlaiviai“, ,,uz org lengvesni skraidomieji aparatai“, ,,bepilociai orlaiviai“ (,,UAV*), aviaciniai varikliai ir
~orlaiviy“ jranga, susijusi jranga ir komponentai, specialiai sukurti arba modifikuoti kariniam naudojimui:
NB. Dél valdymo ir navigacinés jrangos — zr. ML11 dalj.
a. Pilotuojami ,orlaiviai“ ir ,uz org lengvesni skraidomieji aparatai“ bei specialiai jiems sukurti komponentai;
b. Nuo 2011 m. netaikomas;

c. Sie bepilociai ,orlaiviai“ ir ,uz ora lengvesni skraidomieji aparatai bei susijusi jranga bei specialiai jiems sukurti
komponentai:

1. ,UAVY, nuotoliniu budu pilotuojami skraidomieji aparatai (RPV), autonominés programuojamosios
transporto priemonés ir bepilociai ,uz org lengvesni skraidomieji aparatai®;

2. Paleidimo jranga, susigraZinimo jranga ir antZeminé jranga;
3. Vadovavimui ar kontrolei sukurta jranga;
d. Varomieji aviaciniai varikliai ir specialiai jiems sukurti komponentai;

e. Degaly papildymo ore jranga, specialiai sukurta arba modifikuota bet kuriai i§ toliau isvardyty paskirciy, bei
specialiai jai sukurti komponentai:

1. ,Orlaiviams®, nurodytiems ML10 dalies a punkte, arba
2. Bepilo¢iams ,orlaiviams*, nurodytiems ML10 dalies ¢ punkte;

f. AntZeminei jrangai, specialiai sukurtai ML10 dalies a punkte nurodytiems ,orlaiviams“ arba ML10 dalies d
punkte nurodytiems aviaciniams varikliams;

1 pastaba. ML10 dalies f punktas apima sléging degaly papildymo jrangg ir jrangg, sukurtg operacijoms izoliuotose
zonose palengvinti, jskaitant jrangg laive.

2 pastaba. ML10 dalies f punktas netaikomas:
1. StandZiosioms vilktims;
2. Apsauginiams kiliméliai ir dangalams;
3. Kopécioms, laipteliams ir platformoms;
4. Atsparoms, tvirtinimo priemonéms ir pritvirtinimo jrangai.
g. Orlaivio jgulos gyvybés palaikymo jranga, orlaivio jgulos saugos jranga ir kiti prietaisai, skirti gelbétis avariniais

atvejais, nenurodyti ML10 dalies a punkte, sukurti ML10 dalies a punkte nurodytiems ,orlaiviams®;

Pastaba. ML 10 dalies g punkte néra reglamentuojami orlaivio jgulos Salmai, kuriuose néra ES bendrajame kariniame
sgrase nurodytos jrangos arba jai skirty pritvirtinimo arba montavimo jtaisy.

NB. Dél Salmy zr. taip pat ML13 dalies ¢ punktg.
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. Sie parasiutai, parasparniai ir susijusi jranga bei specialiai jiems sukurti komponentai:

1. Parasiutai, nenurodyti kitur ES bendrajame karinés jrangos sarase;
2. Parasparniai;

3. Iranga, specialiai sukurta Suoliams i§ didelio auks¢io (pvz., kostiumai, specialiis $almai, kvépavimo sistemos,
navigaciné jranga);

Kontroliuojamo i$siskleidimo jranga arba automatinés pilotavimo sistemos, sukurtos parasiutais nuleidziamiems
kroviniams.

1 pastaba. ML10 dalies a punktas netaikomas specialiai kariniams tikslams sukurtiems ,orlaiviams® ir ,uz org lengvesniems

skraidomiesiems aparatams” ar ty ,orlaiviy“ modifikacijoms, kurie turi visas Sias charakteristikas:
a. Neéra koviniai ,orlaiviai®;

b. Neéra pritaikyti kariniam naudojimui ir neturi specialiai kariniam naudojimui skirtos ar modifikuotos jrangos
ar priedy ir

c. Vienos ar daugiau ES valstybiy nariy arba Vasenaro susitarime dalyvaujanciy valstybiy civilinés aviacijos
institucijy buvo sertifikuoti civiliniam naudojimui.

2 pastaba. ML10 dalies d punktas netaikomas:

a. Aviaciniams varikliams, sukurtiems arba modifikuotiems kariniam naudojimui, kuriuos vienos ar daugiau ES
valstybiy nariy arba Vasenaro susitarime dalyvaujanciy valstybiy civilinés aviacijos institucijos sertifikavo
naudojimui ,civiliniame orlaivyje“, arba specialiai jiems sukurtiems komponentams;

b. Stiimokliniams varikliams ar specialiai jiems sukurtiems komponentams, iSskyrus tuos is jy, kurie specialiai
sukurti ,bepilociams orlaiviams®.

3 pastaba. Taikant ML10 dalies a ir d punktus, specialiai kariniam naudojimui sukurti ir modifikuoti nekariniai ,orlaiviai“

arba aviaciniai komponentai ir susijusi jranga arba aviaciniai varikliai apima tik tuos karinius komponentus ir
susijusig karing jrangg, kurie yra btini modifikacijai kariniam naudojimui atlikti.

4 pastaba. ML10 dalies a punkte nurodyti kariniai tikslai apima kovos veiksmus, karing Zvalgybg, puolimg, karinius

mokymus, materialinj-techninj apriipinimg ir kariniy pajégy ar karinés jrangos transportavimg ir desantavimg.

5 pastaba. ML10 dalies a punktas netaikomas ,orlaiviams* ar ,uZ org lengvesniems skraidomiesiems aparatams®, jei jie

atitinka visus Siuos reikalavimus:
a. Buvo pirmg kartg pagaminti iki 1946 m.;

b. Juose néra ES bendrajame kariniame sgrase nurodyty gaminiy, iSskyrus atvejus, kai reikalaujama, kad tie
gaminiai atitikty vienos ar daugiau ES valstybiy nariy arba Vasenaro susitarime dalyvaujanciy valstybiy
civilinés aviacijos institucijy nustatytus saugos ar tinkamumo skrydZiams standartus, ir

c. Juose néra ES bendrajame kariniame sqrase nurodyty ginkly, iSskyrus atvejus, kai jie yra neveikiantys ir néra
galimybés vél pradéti juos naudoti.

6 pastaba. ML10 dalies a punktas netaikomas varomiesiems aviaciniams varikliams, kurie buvo pirmg kartg pagaminti iki

1946 m.

ML11 Si elektroniné jranga, ,erdvélaiviai“ ir jy komponentai, nenurodyti kituose ES bendrojo karinés jrangos
saraSo punktuose:

a.

Elektroniné jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui, ir specialiai jai sukurti komponentai;

Pastaba. ML11 dalies a punktas apima:

a. Elektroning atsakomyjy priemoniy ir elektroning atsakomgsias priemones neutralizuojancig jrangg, jskaitant
trukdymo ir trukdymg slopinancig jrangg (t. y. jrangg, sukurtg pasaliniams ar klaidingiems signalams
radarg ar radijo rySio imtuvus jvesti ar kitokiu biidu trukdyti prieso elektroniniams imtuvams priimti
informacijg, mazZinti jy funkcionalumg ir veiksmingumg, atitinkamai veikti ir jo atsakomuyjy veiksmy jrangg);

b. Dazniui jautrias elektronines lempas;
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c. Sekimo ir elektromagnetinio spektro stebéjimo elektronines sistemas arba jrangg, sukurtg karinés Zvalgybos ar
saugumo tikslams arba tokiam sekimui ir kontrolei neutralizuoti;

d. Povandeniniy atsakomyjy priemoniy, jskaitant akustinio ir magnetinio trukdymo bei imitavimo jrangg ir
jrangg, sukurtg pasaliniams ar Rlaidingiems signalams j sonarinius imtuvus jvesti;

e. Duomeny tvarkymo apsaugos jrangg, duomeny apsaugos jrangg ir perdavimo bei signalizavimo linijos
apsaugos jrangg, veikiancig kriptografinio funkcionalumo pagrindu;

f.  Identifikavimo, autentifikavimo ir ifro jvedimo jrangg ir Sifro valdymo, gamybos bei paskirstymo jrangg;
g. Valdymo ir navigacing jrangg;

h. Skaitmening troposferinés sklaidos radijo rysio siystuvy jrangg;

i. Skaitmeninius demoduliatorius, specialiai sukurtus signaly Zvalgybos tikslais;

j. »Automatinés vadovavimo ir kontrolés sistemos*.

NB. Dél ,programinés jrangos®, susijusios su kariniu ,programine jranga“ valdomu radijo rysiu (SDR) — Zr. ML21 dalj.

b. Trukdymo jranga, sukurta arba modifikuota taip, kad trukdyty ,palydovinés navigacijos sistemy“ teikiamy
padéties nustatymo, navigacijos ar laiko nustatymo paslaugy priémimui, veikimui ar veiksmingumui, ir
specialiai jai sukurti komponentai;

c. ,Erdvélaiviai“, specialiai suprojektuoti arba modifikuoti kariniam naudojimui, ,erdvélaiviy“ komponentai,
specialiai sukurti kariniam naudojimui.

ML12 Sios didelio greiio kinetinés energijos ginkly sistemos ir su jomis susij¢ jrenginiai bei specialiai jiems
sukurti komponentai:

a. Kinetinés energijos ginkly sistemos, specialiai sukurtos taikiniui sunaikinti ar pradétam veiksmui taikinio
atzvilgiu nutraukti;

b. Specialiai sukurti bandymy ir vertinimo jrenginiai, bandymy modeliai, jskaitant diagnostikos jrenginius ir

taikinius, skirtus Soviniy ir sistemy dinaminiam kinetinés energijos i$bandymui.

NB. Dél ginkly sistemy, naudojanciy pokalibrinius Saudmenis ar tik cheming varomgjg jégg, ir jy amunicijos
Zr. ML1-ML4 dalis.
1 pastaba. ML12 dalis apima ir Sias sistemas, kai jos specialiai sukurtos kinetinéms energijos ginkly sistemoms:

a. Paleidimo varomgsias sistemas, galincias paprastu ar greitéjanciu Saudymo metodu didesnius nei 0,1 g
objektus akceleruoti didesniu nei 1,6 km/s greiciu;

b. Pagrindinius energijos gamybos, elektrinés apsaugos, energijos kaupimo (pvz., didelés energijos kaupiklius),

terminio valdymo priemoniy galios palaikymo, jjungimo ar kuro naudojimo jrenginius; energijos Saltinio,
ginklo bei kitokiy elektriniy galvuciy valdymo funkcijy elektrines jungtis;

NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 3.A.1 pozicijos e punkto 2 papunktj dél didelés
energijos kaupikliy.
c. Taikinio nustatymo, sekimo, Saudymo kontrolés ar sunaikinimo laipsnio jvertinimo sistemas;

d. Sviediniy savaiminio nutaikymo, valdymo ar varomosios jégos nukreipimo (Soninés akceleracijos) sistemas.

2 pastaba. ML12 dalis taikoma ginkly sistemoms, naudojancioms bet kurig is $iy riiSiy varomosios jégos energijg:
a. Elektromagneting;
b. Elektroterming;

¢. Plazmg;
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d. Lengvgsias dujas arba

e. Cheming (kai ji naudojama kartu su bet kuria i$ pirmiau iSvardytyjy).

ML13 Si Sarvuotoji ar apsauginé jranga, konstrukcijos, komponentai ir priedai:
a. Metalo ar nemetalo Sarvuotosios plokstés, turincios bet kurig i3 $iy charakteristiky:
1. Pagamintos pagal karinius standartus arba specifikacijas arba

2. Tinkamos kariniam naudojimui;

NB. Dél sarvuotés ploksciy Zr. ML13 dalies d punkto 2 papunktj.

b. Metalo ir ne metalo medziagy konstrukcijos bei jy deriniai, specialiai sukurti kariniy sistemy balistinei apsaugai,
bei specialiai jiems sukurti komponentai;

c. Sie salmai ir specialiai jiems suprojektuoti komponentai bei pagalbiniai reikmenys:
1. Salmai, pagaminti pagal karinius standartus ar specifikacijas arba panasius nacionalinius standartus;

2. Gaubtai, vidiniai apsauginiai sluoksniai ar minksti jklotai, specialiai suprojektuoti ML13 dalies ¢ punkto 1
papunktyje nurodytiems $almams;

3. Pridedamieji balistinés apsaugos elementai, specialiai suprojektuoti ML13 dalies ¢ punkto 1 papunktyje
nurodytiems $almams.

NB. Dél kity karinio Salmo komponenty arba priedy, Zr. atitinkamg ES bendrojo karinés jrangos sgraso pozicijg.
d. Sisarvuoté ar apsauginiai drabuZiai ir jy komponentai:

1. Minksta Sarvuoté ar apsauginiai drabuZiai, pagaminti pagal karinius standartus ar specifikacijas arba pagal jy
atitikmenis ir specialiai jiems sukurti komponentai;

Pastaba. Taikant ML13 dalies d punkto 1 papunktj kariniai standartai ar specifikacijos apima bent specifikacijas dél
apsaugos nuo skeveldry.

2. Kietos Sarvuotés plokstés, kuriomis pasiekiamas III ar aukstesnis balistinés apsaugos lygis (pagal 2008 m.
liepos mén. NIJ 0101.06 ar ,lygiavercius standartus®).

1 pastaba. ML13 dalies b punktas apima medziagas, specialiai sukurtas j sprogimg reaguojanciai apsaugai formuoti arba
karinéms priedangoms statyti.

2 pastaba. ML13 dalies ¢ punktas netaikomas Salmams, jei jie atitinka visus Siuos reikalavimus:
a. Buvo pirmg kartg pagaminti iki 1970 m. ir

b. Neéra suprojektuoti ar modifikuoti taip, kad juose galéty bati jtaisyti ES bendrajame karinés jrangos sqrase
nurodyti objektai, arba néra tokiais objektais apripinti.

3 pastaba. ML13 dalies ¢ ir d punktai netaikomi Salmams, Sarvuotéms ir apsauginiams drabuZiams, dévimiems
asmeninés apsaugos tikslais.

4 pastaba. ML13 dalies ¢ punkte nurodyti tik tie bombas neutralizuojantiems darbuotojams specialiai sukurti Salmai,
kurie yra specialiai sukurti kariniam naudojimui.

5 pastaba. ML13 dalies d punkto 1 papunktis netaikomas akiy apsaugams.
NB. Dél akiy apsaugy nuo lazerio Zr. ML17 dalies o punktg.

1 NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 1.A.5 pozicijg.
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2 NB. ,Pluostinéms ar gijinéms medZiagoms*, naudojamoms Sarvuotéms ir Salmams gaminti — Zr. ES dvejopo naudojimo
objekty sgraso 1.C.10 pozicijg.

ML14 ,Specializuota jranga, skirta karinéms pratyboms“ arba kariniy scenarijy imitavimui, simuliatoriai,
specialiai sukurti mokymui naudotis visais Sautuvais ir ginklais, nurodytais ML1 ar ML2 dalyse, ir
specialiai jiems sukurti komponentai bei priedai.

Techniné pastaba.

Terminas ,specializuota karinéms pratyboms skirta jranga“ apima kariniy veiksmy treniruoklius, skrydZio valdymo
treniruoklius, radaro taikinius-treniruoklius, radary taikiniy generatorius, Saudymo pratyby prietaisus, kovos su povandeniniais
laivais treniruoklius, skraidymo simuliatorius (jskaitant centrifugas lakiinams ar astronautams rengti), radary treniruoklius,
skraidymo jrangos imitacinius treniruoklius, navigacinius treniruoklius, rakety paleidimo treniruoklius, taikiniy jrangg,
bepilocius ,orlaivius®, ginkluotés treniruoklius, nepilotuojamy ,orlaiviy“ treniruoklius, mobiliuosius pratyby jrenginius ir
antZeminiy operacijy mokymo jrangg.

1 pastaba. ML14 dalis apima vaizdo atkiirimo ir interaktyvios aplinkos sistemas, skirtas simuliatoriams, jei jos yra specialiai
sukurtos ar modifikuotos kariniam naudojimui.

2 pastaba. ML14 dalis netaikoma jrangai, specialiai sukurtai mokymui naudotis medZiokliniais ar sportiniais ginklais.

ML15 Si vaizdo atkiirimo ar atsakomyjy priemoniy jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui, ir specialiai jai
sukurti komponentai bei priedai:

a. Filmavimo ir vaizdo apdorojimo jranga;

b. Fotoaparatai, fotografiné jranga ir juosty apdorojimo jranga;

¢. Vaizdo stiprinimo jranga;

d. Infraraudonyjy spinduliy arba terminé vaizdo atkirimo jranga;

e. Radariné sensoriné vaizdo atkdirimo jranga;

f. Atsakomuyjy priemoniy arba atsakomasias priemones neutralizuojanti jranga, skirta ML15 dalies a—e punktuose

nurodytai jrangai.

Pastaba. ML15 dalies f punktas apima jrangg, sukurtg kariniy vaizdo sistemy veikimui neutralizuoti arba efektyvumui
susilpninti ar tokiam ardomajam poveikiui sumaZinti.

Pastaba. ML15 dalis netaikoma ,pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroniniams vamzdeliams® ar jrangai, specialiai
sukurtai naudojant ,pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroninius vamzdelius®.

NB. Dél ginkly taikikliy, kuriems naudojami ,pirmosios kartos vaizdo stiprinimo elektroniniai vamzdeliai®, Zr.
ML1 ir ML2 dalis bei ML5 dalies a punktg.

NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sgraso 6.A.2 pozicijos a punkto 2 papunktj ir b punktg.

ML16 Liejiniai, atliejos ir kiti pusgaminiai, specialiai pagaminti gaminiams, nurodytiems ML1-ML4, ML6, ML9,
ML10, ML12 ar ML19 dalyse.

Pastaba. ML16 dalis taikoma pusgaminiams, kai jie atpazZjstami pagal medZiagos sudétj, formg arba funkcijas.
ML17 Si jvairi jranga, medziagos ir ,bibliotekos“ bei specialiai joms sukurti komponentai:

a. Sie nardymo ir povandeninio plaukiojimo aparatai, specialiai sukurti ar modifikuoti kariniam naudojimui:

1. Izoliuojamieji nardymui skirti uzdaro ar pusiau uzdaro ciklo kvépavimo aparatai;
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2. Povandeninio plaukiojimo aparatai, specialiai sukurti naudoti kartu su ML17 dalies a punkto 1 papunktyje
nurodytais nardymo aparatais;
NB. Taip pat zr. ES dvejopo naudojimo objekty sqraso 8.A.2 pozicijos q punktg.
b. Statybos jranga, specialiai sukurta kariniam naudojimui;

c. Elektros instaliacija, danga ir apdorojimas, skirti objekto atpaZinimo galimybei mazinti, specialiai sukurti
kariniam naudojimui;

d. Lauko inZineriné jranga, specialiai sukurta naudoti kovos zonoje;

e. ,Robotai“, ,roboty“ valdymo jranga ir ,roboty“ ,galutiniai vykdymo ijtaisai, turintys bet kurig i§ Siy
charakteristiky:

1. Specialiai sukurti kariniam naudojimui;
2. Juose yra priemonés, saugancios hidraulines linijas nuo balistiniy skeveldry i§ iSorés padaryty suzeidimy
(pvz., savaime izoliuojancios linijos), ir jie gali naudoti hidraulinius skys¢ius, kuriy uzsidegimo temperatira

yra aukstesné negu 566 °C (839 K), arba

3. Specialiai sukurti ar gali veikti elektromagnetinio pulso (EMP) aplinkoje;

Techniné pastaba.

Elektromagnetinis pulsas neapima netyciniy netoliese esancios jrangos (t.y., masiny, jtaisy ar elektroniniy prietaisy)
elektromagnetinés radiacijos ar Zaibo keliamy trikdZiy.

f. ,Bibliotekos®, specialiai sukurtos ar modifikuotos kariniam naudojimui kartu su ES bendrajame karinés jrangos
sarase nurodytomis sistemomis, jranga ar komponentais;

g. Branduoling energija generuojanti jranga arba varomoji jranga, kitur nenurodyta, specialiai sukurtus kariniam
naudojimui, ir komponentai, specialiai jiems sukurti ar ,modifikuoti“ kariniam naudojimui;

Pastaba. ML17 dalies g punktas apima ,branduolinius reaktorius”.

h. Kita specialiai kariniam naudojimui sukurta jranga ir medziagos, apdorotos ar padengtos danga, skirtos objekto
atpazinimo galimybei mazinti, nenurodyta kituose ES bendrojo karinés jrangos saraso punktuose;

i.  Simuliatoriai, specialiai sukurti kariniams ,branduoliniams reaktoriams®;
j. Mobiliosios remonto dirbtuvés, specialiai jrengtos ar ,modifikuotos* karinei jrangai remontuoti;
k. Lauko generatoriai, specialiai sukurti ar ,modifikuoti“ kariniam naudojimui;

. ISO jvairjarfi§io transporto konteineriai arba nuimamieji transporto priemoniy kébulai, specialiai sukurti ar
,modifikuoti“ kariniam naudojimui;

m. Keltai, nenurodyti kituose ES bendrojo karinés jrangos saraso punktuose, tiltai ir pontonai, specialiai sukurti
kariniam naudojimui;

n. Bandomieji modeliai, specialiai sukurti objektams, nurodytiems ML4, ML6, ML9 ar ML10 dalyse, ,tobulinti;
0. Apsaugos nuo ,lazeriy“ jranga (pvz., akiy arba jutikliy apsaugos), specialiai sukurta kariniam naudojimui;
p. .Kuro elementai, nenurodyti kituose ES bendrosios karinés jrangos saraso punktuose, specialiai sukurti ar

,modifikuoti“ kariniam naudojimui.

Techniné pastaba.

1. Nuo 2014 m. netaikomas;

2. ML17 dalyje terminas ,modifikuotas* reiskia struktiirinj, elektromechaninj ar kitokj pakeitimg, dél kurio nekariniam
naudojimui sukurtas objektas jgauna savybes, dél kuriy jis yra lygiavertis objektui, specialiai sukurtam kariniam
naudojimui.
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ML18 Si,gamybos* jranga, bandymy atitinkamoje aplinkoje aparatiira ir komponentai:

a. Specialiai sukurta ar modifikuota ,gamybos jranga, skirta ES bendrajame karinés jrangos sgrase nurodytiems
gaminiams ,gaminti“, ir specialiai jai sukurti komponentai;

b. Specialiai suprojektuota bandymy atitinkamoje aplinkoje aparatiira ir jai specialiai suprojektuota jranga,

nenurodyta kitur, skirta ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodytiems gaminiams sertifikuoti, kvalifikuoti

ar bandyti.

Techniné pastaba.
ML18 dalyje terminas ,.gamyba“ apima projektavimg, tyrimg, gaminimg, bandymg ir tikrinimg.

Pastaba. ML18 dalies a ir b punktai apima $ig jrangg:
a. Nuolatinio veikimo azotinimo jrangg;
b. Centrifuginius bandomuosius aparatus ar jrangg, turincius bet kurig is Siy charakteristiki:

1. Varoma variklio arba varikliy, kuriy bendras nustatytasis galingumas yra didesnis nei 298 kW
(400 AG);

2. Pakelia 113 kg ar daugiau svorio arba
3. Gali pasiekti centrifugos 8 g ar didesnj pagreitj, kai krovinio svoris 91 kg ir didesnis;
c. Dehidracijos presai;
d. Varzty isspaudikliai (ekstruderiai), specialiai sukurti arba modifikuoti kariniam sprogstamajam iSspaudimui;
e. Pjaustomosios masinos, skirtos iSspaustoms svaidomosioms medziagoms dozuoti;
f. Betriuksmis 1,85 metry arba didesnio skersmens poliravimo biignas, kurio jkrova didesné negu 227 kg;
g. Nuolatinio veikimo maiSytuvai, skirti kietosioms svaidomosioms medZiagoms maisyti;

h. Dujiniai smulkintuvai kariniy sprogstamyjy medziagy sudedamosioms dalims (ingredientams) malti ar
trupinti;

i. [ranga, kuria iSgaunamas metalo milteliy daleliy sferiskumas ir suvienodinamas jy dydis, kaip nurodyta ML8
dalies ¢ punkto 8 papunktyje;

j. Konvekcinés srovés keitikliai ML8 ¢ punkto 3 papunktyje nurodyty medZiagy konversijai.

ML19 Sios kreipiamosios energijos ginkly (DEW) sistemos, su jomis susijusiy arba atsakomyjy priemoniy jranga
ir bandymy modeliai, bei specialiai jiems sukurti komponentai:

a. ,Lazerinés“ sistemos, specialiai sukurtos taikiniams sunaikinti ar jy vykdomai uzduociai nutraukti;

b. Sviesos pluosto daleliy sistemos taikiniams sunaikinti ar jy vykdomai uzduogiai nutraukti;

¢. Didelio galingumo radijo daznio sistemos taikiniams sunaikinti ar jy vykdomai uzduociai nutraukti;

d. Iranga, specialiai sukurta ML19 dalies a—c punktuose nurodytoms sistemoms surasti, atpazinti arba nuo jy gintis;
e. ML19 punkte nurodyty sistemy, jrangos ir komponenty fiziniy bandymy modeliai;

f. ,Lazerio“sistemos, specialiai sukurtos sukelti ilgalaikj apakimg technologijomis nesustiprintam matymui, tai yra,
neapsaugotoms Zmogaus akims arba Zzmogaus akims su regos korekcijos optiniais prietaisais.

1 pastaba. DEW sistemos, nurodytos ML19 dalyje, apima sistemas, kuriy galimybes lemia kontroliuojamas pritaikymas:

a. Reikiamos energijos ,lazeriy“, kuriais naikinama panasiai kaip ir jprastine amunicija;
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b. Daleliy akceleratoriy, formuojanciy elektringy ar neutraliy naikinamosios galios daleliy srautg;

c. Didelio galingumo impulso arba vidutinio galingumo radijo dazniy srauty siystuvai, sukuriantys
pakankamai stiprius laukus, kad isvesty is rikiuotés tolimo taikinio elektroning granding.

2 pastaba. ML19 dalis apima $ig jrangg, specialiai sukurtg DEW sistemoms:
a. Pagrindinius energijos gamybos, kaupimo, jjungimo, galios palaikymo ar kuro naudojimo jrenginius;
b. Taikinio nustatymo ar sekimo sistemas;
c. Sistemas, kuriomis galima nustatyti taikiniui padarytq Zalg, sunaikinimg ar veiksmo nutraukimg;
d. Srauto valdymo, skleidimo ar nutaikymo jrangg;
e. [renginius su kintamojo sukimosi srautu, skirtus operacijoms su greitai kintanciu taikiniu;
Pritaikomgjg optikg ir fazés jungiklius;

Srovés injektorius neigiamy vandenilio jony srautams;

= e T

,Tinkamy naudoti kosmose“ akceleratoriy komponentus;

-

Neigiamy jony srauto nukreipimo jrenginius;
j. Irenginius didelés galios jony srautui kontroliuoti ir nukreipti;

k., Tinkamy naudoti kosmose“ jrenginiy dangg, skirtg neigiamoms vandenilio izotopy srovéms neutralizuoti.

ML20 Si kriogeniné ir ,,superlaidi“ jranga bei specialiai jai sukurti komponentai bei priedai:
a. Iranga, specialiai sukurta arba suderinta taip, kad ja bity galima jmontuoti karinéje Zemés, jiry, oro desanto ar

kosmoso priemongje, ir galinti veikti tai priemonei judant bei sukurti arba palaikyti temperatiirg, Zemesng nei
103K (- 170 °C);

Pastaba. ML20 dalies a punktas apima mobiligsias sistemas, j kuriy sudétj jeina priedai ar komponentai, pagaminti i§
nemetaly arba elektrai nelaidZiy medZiagy, pvz., plastmasés arba epoksidais impregnuoty medziagy.
b. ,Superlaidi“ elektros jranga (rotacinés masinos arba transformatoriai), specialiai sukurta arba sukonfigiiruota

taip, kad ja bity galima jmontuoti karinéje Zemés, jiry, oro desanto ar kosmoso transporto priemonéje, ir
galinti veikti transporto priemonei judant.

Pastaba. ML20 dalies b punktas netaikomas nuolatinés srovés hibridiniams vienpoliams generatoriams su vieno stiebo
normalia metaline armatiira, kuri sukasi ,superlaidZiy” apvijy sukurtame magnetiniame lauke, jeigu tos apvijos

=«

yra vieninteliai ,superlaidiis“ komponentai, esantys generatoriuje.

ML21 Si,programiné jranga“:
a. ,Programiné jranga®, specialiai sukurta ar modifikuota bet kuriam i $iy tiksly:
1. ES bendrajame karinés jrangos sgrase nurodytos jrangos ,karimui®, ,gamybai“, eksploatavimui ar prieZitrai;
2. ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodyty medziagy ,kirimui“ ar ,gamybai“ arba

3. ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodytos ,programinés jrangos” kirimui‘, ,gamybai“, eksploatavimui
ar prieziurai;

b. Si specialioji ,programiné jranga“, kuri néra nurodyta ML21 dalies a punkte:

1. ,Programiné jranga“, specialiai sukurta kariniam naudojimui ir specialiai sukurta koviniy ginkly sistemoms
modeliuoti, imituoti ar jvertinti;
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2. ,Programiné jranga“, specialiai sukurta kariniam naudojimui ir specialiai sukurta kariniy operacijy
scenarijams kurti ar imituoti;

3. ,Programiné jranga“, skirta nustatyti jprastiniy, branduoliniy, cheminiy ar biologiniy ginkly poveiki;

4. ,Programiné jranga“, specialiai sukurta kariniams tikslams ir specialiai sukurta taikyti vadovavimo, rysiy,
kontrolés ir Zvalgybos (CI) arba vadovavimo, rysiy, kontrolés, kompiuteriy ir Zvalgybos (C*l) srityje;

5. ,Programiné jranga“, specialiai sukurta ar modifikuota karinéms puolamosioms kibernetinéms operacijoms

vykdyti;

1 pastaba. dalies b punkto 5 papunktis apima ,programing jrangg”, sukurtg ES bendrajame karinés jrangos sqrase
nurodytoms  sistemoms, jrangai ar ,programinei jrangai, kibernetinés Zvalgybos ir kibernetinio
vadovavimo bei kontrolés ,programinei jrangai“ naikinti, gadinti, efektyvumui maZinti ar trikdyti.

2 pastaba. ML21 dalies b punkto 5 papunktis netaikomas ,paZeidziamumo problemy atskleidimui“ arba ,reagavimui
i kibernetinius incidentus®, kai tai susije su nekarine gynybine kibernetinio saugumo parengtimi ar
reagavimu.

c. ,Programiné jranga“, nenurodyta ML21 dalies a ar b punkte, specialiai sukurta ar modifikuota tam, kad sudaryty
salygas naudoti jranga, nenurodytg ES bendrajame karinés jrangos sarase, vykdant tokias karines funkcijas,
kurioms vykdyti naudojama jranga, nurodyta ES bendrajame karinés jrangos sarase.

NB. Zr. ES bendrajame karinés jrangos sqrase nurodytas sistemas, jrangg ar komponentus, skirtus bendrosios paskirties
,Skaitmeniniams kompiuteriams” su jdiegta ,programine jranga“, nurodyta ML21 dalies ¢ punkte.

ML22 $i,technologija“:

a. ML22 dalies b punkte nenurodyta ,technologija“, ,reikalinga“ ES bendrajame karinés jrangos sgrase nurodyty
objekty kiarimui‘, ,gamybai“, eksploatavimui, jdiegimui, prieZiGrai (tikrinimui), taisymui, kapitaliniam
remontui ar atnaujinimui;

b. Si technologija“:

1. ,Technologija“, ,reikalinga“ ES bendrajame karinés jrangos sarase nurodyty objekty, jy pilny gamybos
jrenginiy karimui, komponenty surinkimui, eksploatavimui, prieZitrai ir remontui, net jeigu tokie gamybos

jrenginiy komponentai néra nurodyti;

2. ,Technologija“, ,reikalinga“ mazo kalibro ginkly ,kiirimui® ir ,gamybai®, net jei ji naudojama mazo kalibro
antikvariniy ginkly kopijoms gaminti;

3. Nuo 2013 m. netaikomas;

NB. Zr. ML22 dalies a punktq dél ML22 dalies b punkto 3 dalyje anksciau nurodytos ,technologijos sgvokos.

4. Nuo 2013 m. netaikomas;

NB. Zr. ML22 dalies a punktq dél ML22 dalies b punkto 4 dalyje anksciau nurodytos ,technologijos* sgvokos.
5. ,Technologija“, ,reikalinga“ tik ,biokatalizatoriy“, nurodyty ML7 dalies i punkto 1 papunktyje, naudojimui

karinése medziagose-nesikliuose ar karinése medziagose.

1 pastaba. ,Technologija“, ,reikalinga ES bendrajame karinés jrangos sgraSe nurodyty objekty karimui“, ,gamybai®,
eksploatavimui, jdiegimui, priezifirai (tikrinimui), taisymui, kapitalinism remontui ar atnaujinimui, yra
kontroliuojama net ir tada, kai naudojama ES bendrajame karinés jrangos sqrase nenurodytam objektui.

2 pastaba. ML22 dalis netaikoma:

a. ,Technologijai“, biitinai ty objekty, kurie nekontroliuojami arba kuriuos leidziama eksportuoti, jdiegimui,
veikimui, prieZifirai (tikrinimui) ar remontui;

b. ,Vieso naudojimo“ ,technologijai®, skirtai ,pagrindiniams moksliniams tyrimams“ arba patenty programoms
reikalinga biitiniausia informacija;

c. ,Technologijai“, skirtai nuolatiniam impulsui tiekti civilinio transporto jrenginiams magnetinés indukcijos
biidu.
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SIAME SARASE VARTOJAMU TERMINU APIBREZTYS

Siame sgrase vartojamy terminy apibréztys pateikiamos abécélés tvarka.

1 pastaba. Apibrézti terminai vartojami visame sgrase. Nuorodos yra tik konsultacinio pobiidZio ir neturi poveikio sgrase
apibrézty terminy bendram vartojimui.

2 pastaba. Kai Siame sqvoky apibrézciy sgrase pateikti ZodZiai ir terminai vartojami tik apibréZta reikSme, tai nurodoma juos
iSskiriant dvigubomis kabutémis (,). Kitais atvejais ZodZiai ir terminai vartojami bendrai priimtomis (Zodyno)
reikSmémis, iSskyrus atvejus, jei Cia pat pateikiamas konkrecios kontrolés priemonés apibrézimas. ML7 .

ML11 L2Automatinés Elektroninés sistemos, kurias pasitelkus jvedama, tvarkoma ir
vadovavimo ir perduodama informacija, batina efektyviam grupuotés,
kontrolés sistemos | pagrindinés rikiuotés, taktinés rikiuotés, dalinio, laivo, padalinio
ar ginkluotés, kuriems vadovaujama, veikimui. To pasiekiama
naudojantis kompiuteriu ir kita specializuota aparatine jranga,
sukurta padéti vykdyti karinio vadovavimo ir kontrolés
organizavimo funkcijas. Automatinés vadovavimo ir kontrolés
sistemos pagrindinés funkcijos: veiksmingas automatinis
informacijos rinkimas, kaupimas, saugojimas ir tvarkymas;
padéties bei aplinkybiy, turin¢iy jtakos kovos veiksmy
parengimui bei vykdymui, vaizdavimas; operatyviniai ir taktiniai
skai¢iavimai siekiant paskirstyti iSteklius pajégy grupuotéms arba
kovos rikiuotés ar i§skleidimo i kovos rikiuote elementams
atsizvelgiant j operacijos tikslg ar etapg; duomeny parengimas
siekiant jvertinti situacijg ir priimti sprendimus bet kuriuo
operacijos ar misio momentu; operacijy imitacija kompiuteriu.

ML10 ,Bepilotis orlaivis* | Bet koks ,orlaivis“, galintis pradéti skrydj bei testi kontroliuojama
(-UAV") skrydj ir navigacija, orlaivyje nesant Zmogui.

ML17 ,Biblioteka“ Techninés informacijos rinkinys, kuriuo remiantis gali bati
(parametriné pagerintas atitinkamy sistemy, jrangos ar komponenty veikimas.
techniné duomeny
bazé)

ML7, 22 ,Biokatalizatoriai® JFermentai (enzimai)“, skirti konkre¢ioms cheminéms arba

biocheminéms reakcijoms arba kiti biologiniai junginiai, kurie
jungiasi su KNM medZziagomis ir pagreitina jy suardyma.
Techniné pastaba.

,Fermentai (enzimai)“ — konkreciy cheminiy arba biocheminiy reakcijy

LDbiokatalizatoriai“,
ML7 ,Biologinés Patogenai arba toksinai, parinkti arba modifikuoti (pvz., kei¢iant
medZiagos® grynumag, laikymo ilgalaikiskumg, kenksminguma, pasklidimo

charakteristikas arba atsparuma ultravioletinei spinduliuotei),
siekiant Zaloti Zmones ar gyviinus, gadinti jrangg, kenkti derliui
arba aplinkai.
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ML7 ,Biopolimerai“ Sios biologinés makromolekulés:

a. Fermentai (enzimai), skirti konkre¢ioms cheminéms arba
biocheminéms reakcijoms;

b. ,Anti-idiotipiniai‘, ,monokloniniai ar ,polikloniniai
antik@inai‘;

c. Specialiai sukurti ar specialiai apdoroti ,receptoriai®.

Techninés pastabos

1. ,Anti-idiotipiniai antikiinai“ — antikiinai, kurie jungiasi prie
konkreciy kity antikiiny antigeny jungimosi viety;

2. ,Monokloniniai antikiinai“ — proteinai, kurie jungiasi prie antigeno
vietos ir kuriuos gamina vienas lgsteliy klonas;

3. ,Polikloniniai antikiinai“ — proteiny, kurie jungiasi prie konkretaus
antigeno ir kuriuos gamina keli lgsteliy klonai, misinys;

4. ,Receptoriai“ — biologinés makromolekulinés struktiiros, galincios
jungti ligandus, kuriy jungimas daro poveikj fiziologinéms

funkcijoms.
ML9, 17 »,Branduoliniai Apima objektus, esancius reaktoriaus korpuse arba tiesiogiai { ji
reaktoriai“ idedamus, jranga, kuri valdo galios lygj aktyviojoje srityje, ir

komponentus, kurie paprastai talpina ar tiesiogiai lieiasi su
aktyviaja ,branduolinio reaktoriaus sritimi arba valdo pirminj
reaktoriaus Silumnesj.

ML4, 10 ,Civiliniai orlaiviai“ | ,Orlaiviai, vienos ar daugiau ES valstybiy nariy arba Vasenaro
susitarime dalyvaujanciy valstybiy civilinés aviacijos
kompetentingy institucijy pagal paskirt] jrasyti j paskelbtus
tinkamumo skraidyti pazyméjimy sarasus, skirti skraidyti
komerciniais civiliniais vidaus ir tarptautiniais mar$rutais arba
naudoti teisétais civiliniais, asmeniniais arba verslo tikslais.

ML7 ,Ekspresijos Perne$éjai (pvz., plazmidés ar virusai), naudojami genetinei
vektoriai medziagai jterpti j priimanciasias lasteles.

ML8 ,Energetinés Medziagos ar miSiniai, kurie chemiskai reaguoja i$skirdami
medZiagos® energija, reikalingg taikant juos pagal paskirtj. ,Sprogstamosios

medziagos®, ,pirotechnika“ir ,svaidomieji sprogmenys* priklauso
Lenergetiniy medziagy“ poklasiams.

ML11 ,Erdvélaiviai“ Aktyvieji ir pasyvieji palydovai arba kosminiai zondai.
ML17 ,Galutiniai Griebtuvai, ,aktyvieji jrankiniai jtaisai“ ir bet kurios kitos
vykdymo jtaisai“ jrankinés priemonés, kurios yra jdedamos i ,roboto*

manipuliatoriaus rankos laikiklinj antgalj.

Techniné pastaba
»Aktyvieji jrankiniai jtaisai“ — jtaisai, naudojami suteikti ruosiniui
judesio jégg, apdorojimo energijg arba judesio kryptj.
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ML 21, 22

,Gamyba“

Visi gamybos etapai, pavyzdziui, gamybos technologija,
gaminimas, integravimas, surinkimas (montavimas), tikrinimas,
bandymas, kokybés laidavimas.

ML17, 21, 22

LKirimas“

Visi etapai prie§ serijing gamyba, pavyzdZiui, projektavimas,
projekto tyrimas, projekto analizé, projekto koncepcijos,
prototipy surinkimas ir bandymai, bandomosios gamybos
schemos, projektavimo duomenys, projektavimo duomeny
transformavimo j gaminj procesas, konfigiiracijos projektavimas,
tarpusavio funkciskumo projektavimas, i§déstymas.

ML17

,Kuro elementas*

Elektrocheminis prietaisas, kuris pavercia cheming energija
tiesiogiai nuolatine elektros srove, naudodamas kurg i§ iSoréje
esancio Saltinio.

ML9, 19

JLazeris“

Objektas, kuriuo sukuriama $viesa, kuriai biidingas erdvinis ir
laikinis koherentiskumas, ja sustiprinant priverstine spinduliuote.

ML6, 13

~Lygiaverciai
standartai“

Panasiis nacionaliniai ar tarptautiniai standartai, kuriuos
pripaZista viena ar daugiau ES valstybiy nariy arba Vasenaro
susitarime dalyvaujanciy valstybiy ir kurie taikomi atitinkamam
jrasui.

ML7

,Medziagos
riau$éms malSinti“

Medziagos, kurios, numatomomis sglygomis naudojant riau§éms
malsinti, Zmonéms sparciai sukelia jutiminj suerzinima arba
pasizymi neutralizuojanéiu fiziniu poveikiu, kuris baigiasi
netrukus po to, kai baigiasi ty medziagy poveikis. (Asarinés dujos
priklauso ,medzZiagy riau§éms malSinti“ pogrupiui.)

ML1, §, 10,
14

,Orlaiviai“

Skraidomieji aparatai su fiksuotaisiais arba su pasukamaisiais
sparnais, besisukanciais sparnais (sraigtasparnis), su pasviruoju
sraigtu arba pasviraisiais sparnais.

ML22

,Pagrindiniai
moksliniai tyrimai*

Eksperimentinis arba teorinis darbas, kurio pagrindinis tikslas —
igyti naujy ziniy apie pagrindinius reiskiniy principus arba
stebimus faktus, ir kuriuo nebiitinai pirmiausia siekiama
konkreciy praktiniy tiksly ar uzdaviniy sprendimo.

ML11

,Palydovinés
navigacijos sistema“

Sistema, sudaryta i§ antZeminiy stociy, palydovy sistemos ir
imtuvy, kuria sudaromos sglygos imtuvy vietas apskaiciuoti
remiantis i§ palydovy gautais signalais. Tai apima ir pasaulines
palydovinés navigacijos sistemas ir regionines palydovinés
navigacijos sistemas.

ML21

,PaZeidimo
problemy
atskleidimas*

PazeidZiamumo problemy identifikavimas, duomeny apie jas
teikimas arba prane$imas asmenims ar organizacijoms,
atsakingoms uZ iStaisymo priemoniy taikymg ar jy koordinavima
siekiant i$spresti pazeidZiamumo problema.

C 7233
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ML15 ,Pirmosios kartos Elektrostatinio zidinio vamzdeliai, kuriuose naudojamas jvesties
vaizdo stiprinimo | ir iSvesties §viesolaidinés arba stiklo plokstés, daugiasarmiai
elektroniniai fotokatodai (S-20 arba S-25), bet ne mikrokanaliniy ploksteliy
vamzdeliai® stiprintuvai.

ML8 ,Pirmtakai Medziagos, naudojamos sprogstamuosiuose junginiuose, siekiant

pagerinti jy savybes.

ML4, 8 ,Pirotechnika“ Kietyjy ir skystyjy degaly ir oksiduojanciyjy medziagy miSiniai,

kuriuos uzdegus vyksta energetiné cheminé reakcija, kurios
apimtis kontroliuojama ir kuria siekiama uZztikrinti konkrety
vélinimg arba i$skirti $ilumos, dimy, matomos $viesos,
infraraudonyjy spinduliy kiekius ar sukelti tam tikro stiprumo
triuk$mg. Piroforika — pirotechnikos poklasis, j kur nejeina
oksiduojanciosios medziagos, taciau kuriam priklausancios
medZiagos uzsidega nuo sglycio su oru.

ML13 ,Pluostinés ar Apima:

gijinés medziagos“ | a. TolydZiuosius viengijus sitilus;

b. Tolydziuosius verpalus ir pusverpalius;

c. Juostas, audinius, atsitiktinai iSsidésciusius plausus ir kaspinus;

d. Smulkinta pluosty, Stapelinj pluostg ir koherentines pluostines
dangas;

e. Monokristalinius arba polikristalinius bet kokio ilgio adatinius
darinius;

f. Aromating poliamiding celiulioze.

ML8 ,Priedai“ Medziagos, naudojamos sprogstamuosiuose junginiuose, siekiant
pagerinti jy savybes.

3

ML4, 11,21 | ,Programinéjranga“ | Vienos ar daugiau ,programy” arba ,mikroprogramy” rinkinys,
jraSytas bet kokioje fizinéje laikmenoje.
1 techniné pastaba
~Programa“
Komandy seka, skirta pateikti arba pakeisti procesq pavidalu,
tinkamu elektroniniam kompiuteriui vykdyti.
2 techniné pastaba
~Mikroprograma“
Elementariyjy komandy seka, laikoma specialioje atmintinéje, kuriy

vykdymas yra pradedamas jvedant atskaitos komandg j komandy

registrg.
ML21 ,Reagavimas | Bitinos informacijos apie kibernetinio saugumo incidentg mainai
kibernetinius su asmenimis ar organizacijomis, atsakingomis uzZ iStaisymo
incidentus® priemoniy taikyma ar jy koordinavimg siekiant i§spresti

kibernetinio saugumo incidenta.
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ML22 ,Reikalinga“ Kai tai taikoma ,technologijai“, apibidina tik tas ,technologijos”
dalis, kurios yra ypac svarbios, norint pasiekti ar isplésti valdomo
vykdymo lygj, charakteristikas arba funkcijas. Tokia ,reikalinga“
Ltechnologija“ gali bati naudojama skirtinguose produktuose.

ML17 ~Robotas" Manipuliavimo mechanizmas, kuris gali judéti tolygia trajektorija

arba i§ vienos vietos  kitg ir kuriame gali bati naudojami jutikliai;

jis turi visas toliau i§vardytas charakteristikas:

a. Yra daugiafunkcis;

b. Judédamas trimatéje erdvéje gali iSdélioti ar orientuoti
medziagas, dalis, jrankius arba specialius prietaisus;

c. Jungia tris ar daugiau uZdarojo ar atvirojo kontiiro
valdomuosius jtaisus, kurie gali turéti Zingsninius variklius, ir

d. Gali bati programuojamas vartotojo®, naudojant mokymo ir
atk@irimo biidg arba elektroninj kompiuteri, kuriuo gali bati
programuojamasis loginis valdiklis, t. y. be mechaninio
jsikis§imo.

,Vartotojui prieinamas programuojamumas” — galimybé,

leidZianti vartotojui papildyti, modifikuoti arba pakeisti

,programas“ visomis priemonémis, iskyrus toliau i§vardytas

priemones:

a. Fizinis montaZo ar vidiniy sujungimy keitimas arba

b. Funkciniy reguliatoriy nustatymas, jskaitant parametry
jvedima.

Pastaba.

Si apibreéztis neapima toliau isvardyty prietaisy:

1. Manipuliavimo mechanizmy, kurie yra valdomi tik rankiniu biidu ar
nuotolinio operatoriaus;

2. Fiksuotosios sekos manipuliavimo mechanizmy, kurie yra
automatiniai judamieji jtaisai, veikiantys pagal mechaniskai
fiksuotus programuotus judesius. Programa yra mechaniskai
apribota fiksuotais stabdymo jtaisais, pavyzdZiui, kaisCiai arba
krumpliaraciai. Judesiy seka ir trajektorijy ar kampy pasirinkimas
néra valdomi ar keiciami mechaninémis, elektroninémis ar
elektrinémis priemonémis;

3. Fiksuotosios sekos manipuliavimo mechanizmy, kurie yra
automatiniai judamieji jtaisai, veikiantys pagal mechaniskai
fiksuotus programuotus judesius. Programa yra mechaniskai
apribota fiksuotais, bet derinamais stabdymo jtaisais, pavyzdZiui,
kaisiais arba krumpliaraciais. Judesiy seka ir trajektorijy ar kampy
pasirinkimas yra keiciami pagal fiksuotos programos trafaretg.
Programos modelio variantai arba modifikacijos (pvz., kaisciy ar
krumpliaraciy keitimai) viena ar daugiau judesio asiy yra atlickami
naudojant tik mechanines operacijas;

4. Fiksuotosios sekos manipuliavimo mechanizmy, kurie yra
automatiniai judamieji jtaisai, veikiantys pagal mechaniskai
fiksuotus programuotus judesius. Programa yra keiciama, taciau
seka yra vykdoma tik dvipoliais signalais is mechaniskai fiksuoty
elektriniy dvipoliy prietaisy arba derinamy stabdymo jtaisy;

5. Krovimo j rietuvg krany, apibrézty kaip staciakampiy koordinaciy
manipuliatoriy sistemos, pagaminty kaip istisiné stacioji kaisciy
laikikliy jrenginio dalis ir sukurty parinkti $iy kaisciy iSdéstymg,
kuris yra iSsaugomas arba jj galima naujai pasirinkti.
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ML21 ,Skaitmeninis [renginys, kuriuo, naudojant vieng ar kelis diskreciuosius

kompiuteris* kintamuosius, galima atlikti visas toliau i§vardytas operacijas:

a. Priimti duomenis;

b. Saugoti duomenis arba komandas pastoviosiose arba
kei¢iamosiose (jraSomosiose) atmintinése;

c. Apdoroti duomenis pagal saugomas ir modifikuojamas
komandy sekas ir

d. uztikrinti duomeny isvedima.

Techniné pastaba.

Saugomy komandy seky modifikavimas apima pastoviyjy atmintiniy

pakeitimg, taciau ne fizinj montaZo ar tarpusavio sujungimy Reitimg.

ML3, 18 ,Sprogstamosios Apima objektus, esancius reaktoriaus korpuse arba tiesiogiai j ji
medziagos* jdedamus, jranga, kuri valdo galios lygj aktyviojoje srityje, ir
komponentus, kurie paprastai talpina ar tiesiogiai lieiasi su
aktyvigja ,branduolinio reaktoriaus” sritimi arba valdo pirminj
reaktoriaus Silumnesj.

ML20 ,Superlaidzios® Medziagos (t. y. metalai, lydiniai arba junginiai), kuriy elektriné
varza gali i$nykti (t. y. kuriy savitasis elektrinis laidis gali tapti
begalinis ir kuriuo gali tekéti labai didelés srovés, nesukurdamos
Dzaulio $ilumos).

Techniné pastaba

Bet kokios medZiagos ,superlaidZioji“ biisena apibidinama ,krizine
temperatiira“, kriziniu magnetiniu lauku, kuris priklauso nuo
temperatiiros, ir kriziniu srovés tankiu, kuris priklauso ir nuo magnetinio
lauko, ir nuo temperatiros.

Pastaba

Tam tikros ,superlaidZios” medZiagos ,kritiné temperatiira“ (kartais
vadinama fazinio virsmo temperatiira) yra temperatiira, kuriai esant
iSnyksta tos medZiagos nuolatinés srovés varza.

ML8 ,Svaidomosios Cheminés medziagos ar miSiniai, kurie chemiskai reaguoja
medZiagos® isskirdami didelj kontroliuojamos apimties karsty dujy kieki,
skirta mechaniniam darbui atlikti.

ML22 ,Technologija“ Konkreti informacija, batina produkto ,karimui®, ,gamybai“ ar
naudojimui. Si informacija pateikiama kaip ,techniniai
duomenys* ar kaip ,techniné pagalba“. Su ES bendruoju karinés
jrangos sarasu susijusi nurodyta ,technologija“ yra apibrézta
ML22 dalyje.

Techninés pastabos

1. ,Techniniai duomenys“ gali buti projektai, planai, diagramos,
modeliai, formulés, lentelés, techniniai projektai ir techninés
sglygos, vadovai ir instrukcijos, parasyti ar jrasyti j laikmenas ar
prietaisus, pavyzdZiui, diskai, juostos, pastoviosios atmintines.

2. ,Techniné pagalba“ gali biiti instrukcijos, gebéjimai, mokymas,
darbinés Zinios, konsultavimo paslaugos. ,Techniné pagalba“ gali
apimti techniniy duomeny” perdavimg.

3. ,Naudojimas®: eksploatavimas, jdiegimas (jskaitant jdiegimg
vietoje), prieZiiira (tikrinimas), taisymas, kapitalinis remontas ir
atnaujinimas.
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ML19 ,Tinkamas naudoti | Sukurtas, pagamintas arba atlikus sékmingus bandymus
kosmose* pripaZintas tinkamu eksploatuoti didesniame nei 100 km
aukstyje virs Zemés pavirsiaus.

Pastaba

Nustatymas, kad gaminys yra ,tinkamas naudoti kosmose* atlikus
bandymus nereiskia, kad kiti tos pacios gamybos linijos ar serijos
gaminiai yra tinkami naudoti kosmose®, jeigu jie nebuvo atskirai

isbandyti.

ML10 ,UZ ora lengvesni Balionai ir ,dirizabliai, kuriuose pakilimui naudojamas karstas
skraidomieji oras ar lengvesnés uz org dujos, pavyzdziui, helis ar vandenilis.
aparatai“ Techniné pastaba.

,DiriZablis*

Variklio varoma oro transporto priemoné, kurioje pakilimui naudojamos
uz org lengvesnés dujos (dazniausiai helis, anksciau — vandenilis).

ML22 ,Vieso naudojimo“ | Tai technologija“ arba ,programiné jranga“, kuria leidziama
naudotis neapribojant tolesnio jos platinimo.

Pastaba.

Autoriy teisiy apribojimai nereiskia, kad ,technologija“ arba
,programiné jranga“ néra ,vieso naudojimo*.
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TARYBOS SPRENDIMAS
2023 m. vasario 21 d.

kuriuo keturi valstybiy nariy atstovai skiriami Europos maisto saugos tarnybos Valdanciosios
tarybos nariais ir pakaitiniais nariais

(2023/C 72/03)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2002 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 178/2002, nustatantj maistui
skirty teisés akty bendruosius principus ir reikalavimus, isteigiantj Europos maisto saugos tarnybg ir nustatantj su maisto
saugos klausimais susijusias procediras (), ypac i jo 25 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Bulgarijos, Pranciizijos, Italijos ir Lietuvos Tarybai pateiktas kandidatiras,
kadangi:

(1)  labai svarbu uztikrinti Europos maisto saugos tarnybos (toliau — EFSA) nepriklausomumg, auk$tus mokslo
standartus, skaidrumg ir veiksmingumg. Taip pat batina uZtikrinti EFSA bendradarbiavima su valstybémis narémis;

(2)  pagal Reglamento (EB) Nr. 178/2002 25 straipsnio 1 dalj reikia, kad kiekviena valstybé naré pasitilyty nario ir
pakaitinio nario, kaip savo atstovy, kandidatiirg  EFSA Valdancigja taryba. Taip pasidlyti nariai ir pakaitiniai nariai
Tarybos skiriami ketveriy mety kadencijai, kuri gali baiti pratesta, ir jie turi teisg balsuoti;

(3)  savo 2022 m. balandZio 7 d. sprendimu () Taryba paskyré valstybiy nariy atstovus EFSA Valdanciosios tarybos
nariais ir pakaitiniais nariais laikotarpiui nuo 2022 m. liepos 1 d. iki 2026 m. birzelio 30 d.;

(4) 2022 m. spalio 7 d. laisku EFSA buvo pranesta, kad i$¢jo | pensija Pranciizijai atstovaujantis narys Roger GENET;

(5) 2022 m. gruodzio 1 d. laisku EFSA buvo pranesta, kad iS¢jo | pensijg Italijai atstovaujantis narys Massimo
CASCIELLO;

(6) 2022 m. gruodzio 9 d. laisku EFSA buvo pranesta, kad atsistatydino Lietuvai atstovaujantis narys Mantas
STASKEVICIUS;

(7) 2022 m. gruodzio 12 d. laisku EFSA buvo pranesta, kad i¢jo i pensija Bulgarijai atstovaujanti pakaitiné naré
Svetlana TCHERKEZOVA;

(8)  todél likusiam atitinkamy ankstesniy nariy ir pakaitiniy nariy kadencijos laikui turéty bati paskirti keturi nauji
atstovai;

() OLL31,200221,p.1.
() 2022 m. balandzio 7 d. Tarybos sprendimas, kuriuo valstybiy nariy atstovai skiriami Europos maisto saugos tarnybos Valdanciosios
tarybos nariais ir pakaitiniais nariais (OL C 159, 2022 4 12, p. 6).
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(9)  Bulgarijos, Pranciizijos, Italijos ir Lietuvos pasitlyti atstovai turi atitinkamga bei didele patirtj ir ekspertiniy Ziniy
maisto grandinés teisés ir politikos srityje, jskaitant rizikos vertinima, taip pat valdymo, administraciniy, finansiniy
ir teisiniy klausimy srityse. Todél jy paskyrimas uztikrina auksciausius kompetencijos standartus ir kuo jvairesng
atitinkamg patirtj EFSA Valdanciojoje taryboje,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos maisto saugos tarnybos Valdanciosios tarybos nariais laikotarpiui iki 2026 m. birZelio 30 d. skiriami:
— Benoit VALLET (Pranciizija),

— Ugo DELLA MARTA (Italija),

— Egidijus PUMPUTIS (Lietuva).

2 straipsnis

Europos maisto saugos tarnybos Valdanciosios tarybos pakaitiniu nariu laikotarpiui iki 2026 m. birzelio 30 d. skiriama:

— Gergana Nikolova BALIEVA (Bulgarija).

3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 21 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
J. ROSWALL
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1 euro =

EUROPOS KOMISIJA

Euro kursas (')

2023 m. vasario 27 d.

(2023/C 72/04)

Valiuta

Valiutos kursas Valiuta

Valiutos kursas

USD JAV doleris
JPY Japonijos jena
DKK Danijos krona

GBP Svaras sterlingas
SEK Svedijos krona
CHF Sveicarijos frankas
ISK Islandijos krona

NOK Norvegijos krona

BGN Bulgarijos levas
CZK Cekijos krona
HUF Vengrijos forintas
PLN Lenkijos zlotas

RON Rumunijos 1¢ja
TRY Turkijos lira

AUD Australijos doleris

1,0554 CAD  Kanados doleris
143,88 HKD  Honkongo doleris
7,4426 NZD  Naujosios Zelandijos doleris
0,88073 | SGD  Singapiiro doleris
11,0595 KRW  Piety Koréjos vonas
0,9929 ZAR  Piety Afrikos randas
152,30 CNY  Kinijos Zenminbi juanis
10,9635 IDR Indonezijos rupija
1,9558 MYR  Malaizijos ringitas
23,619 PHP  Filipiny pesas
379,93 RUB  Rusijos rublis
4,7160 THB  Tailando batas
49198 BRL Brazilijos realas
19,9324 MXN  Meksikos pesas
1,5739 INR Indijos rupija

1,4334
8,2818
1,7185
1,4246
1396,00
19,4574
7,3378
16119,69
4,7266
58,596

37,045
5,4848

19,3777

87,3360

() Saltinis: valiuty perskai¢iavimo kursai paskelbti ECB.



Europos Komisijos sprendimy dél leidimy pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medziagas, i§vardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimy dél leidimy tas medzZiagas

naudoti santrauka

(Skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 64 straipsnio 9 dalj (*))

Sprendimas, kuriuo suteikiamas leidimas

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/05)

Nuoroda j
sprendimg (')

Sprendimo data

Cheminés medziagos
pavadinimas

Leidimo turétojas

Leidimo numeris

Autorizuotas naudojimas

Perzitiros laikotarpio
pabaigos data

Sprendimo prieZastys

C(2023) 1085 | 2023 m. Vasario 21 d.

4-(1,1,3,3-tetrametil-

butil)fenolis,
etoksilintas  (4-tret-
OPnEO)

EB Nr. -; CAS Nr. -

Industriestrasse 67,
1220, Vienna, Austrija

Manufacturing SAY,

Lessines, Belgija

Manufacturing | REACH/23/3/0

AG“,
REACH/23/3/1

Belgium

René
80, 7860,

Naudojamas kaip
tirpiklis ar  ploviklis
virusui inaktyvinti
gaminant priede
i$vardytus

rekombinantinius ir

plazmos vaistus.

2033 m. sausio 4 d.

Pagal  Reglamento  (EB)
Nr.1907/2006 60straipsnio 4
dalj socialiné ir ekonominé
nauda yra didesné uz rizikg
zmoniy sveikatai ir aplinkai,
kylan¢ig ~ dél  cheminés
medziagos naudojimo, ir
néra tinkamy alternatyviy
medziagy ar technologijy.

(') Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainéje adresu Leidimas (europa.eu).

() OLL 396,2006 12 30, p. 1.
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Europos Komisijos sprendimy dél leidimy pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medziagas, i§vardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimy dél leidimy tas medzZiagas

naudoti santrauka

(Skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 64 straipsnio 9 dalj (*))

Sprendimas, kuriuo suteikiamas leidimas

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/06)

Nuoroda { . Cheminés medziagos 1 o 1 . . . . Per?luros . . -
S Sprendimo data L Leidimo turétojas Leidimo numeris Autorizuotas naudojimas | laikotarpio pabaigos Sprendimo priezastys
sprendima (') pavadinimas data
C(2023) 1078 |2023m.Vasario21d.|4-(1,1,3,3-tetrametil- 26 rue|REACH/23[4/0 |Naudojamasdéljonejoninio | 2028 m. | Pagal Reglamento (EB)
butil)fenolis, Auguste- ploviklio savybiy lasteliy | sausio 4 d. Nr. 1907/2006 60 straipsnio 4
etoksilintas  (4-tret- 91100 membranos lizés ir virusy dalj socialiné ir ekonominé
OPnEO) Corbeil-Essonnes, Salinimo tikslais, kuriant ir nauda yra didesné uz rizikg
EB Nr. -; CAS Nr. - gaminant virusinius zmoniy sveikatai ir aplinkai,
vektorius Zmonéms kylancia del cheminés
skirtiems vaistams medziagos naudojimo, ir néra
(tiriamasis ir registruotas tinkamy alternatyviy medzZiagy
pazangiosios terapijos ar technologijy.
vaistas).

(") Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainéje adresu Leidimas (europa.eu).

() OLL 396,2006 12 30, p. 1.
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Europos Komisijos sprendimy dél leidimy pateikti rinkai naudoti skirtas chemines medziagas, i§vardytas Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1907/2006 dél cheminiy medzZiagy registracijos, jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH) XIV priede, ir (arba) sprendimy dél leidimy tas medzZiagas
naudoti santrauka

(Skelbiama pagal Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 64 straipsnio 9 dalj ()

Sprendimas, kuriuo suteikiamas leidimas

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/07)

Nuoroda | . Cheminés medziagos 1 o 1 . Autorizuotas Pieriluro.s . s
A Sprendimo data . Leidimo turétojas Leidimo numeris . laikotarpio Sprendimo priezastys
sprendima (') pavadinimas naudojimas 3
pabaigos data
C(2023) 1077  |2023 m. vasario 21 | 4-(1,1,3,3-tetrametil- |,Rousselot bvba“, | REACH/23/6/0 Naudojamas kaip {2033 m. | Pagal Reglamento (EB)
d. butil)fenolis, Meulestedekaai 81, surfaktantas sausio 4 d. Nr. 1907/2006 60 straipsnio 4 dalj
etoksilintas  (4-tret- | 9000 Gent, Belgija gaminant  Zelating, socialiné ir ekonominé nauda yra
OPnEO) kurioje mazai didesné uz rizikg Zmoniy sveikatai ir
EB Nr. -; CAS Nr. - endotoksiny. aplinkai, kylan¢iag dél cheminés
medziagos naudojimo, ir néra

tinkamy alternatyviy medziagy ar
technologijy.

() ' Sprendimas skelbiamas Europos Komisijos interneto svetainéje adresu Leidimas (europa.eu).

() OLL 396,2006 12 30, p. 1.
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojan¢iy asmeny
judéjima per sienas, Sgjungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas), 2 straipsnio 16 punkte nurodyty
leidimy gyventi atnaujintas sarasas (')

(2023/C 72/08)

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2016/399 dél taisykliy, reglamentuojanciy asmeny
judéjimg per sienas, Sajungos kodekso (Sengeno sieny kodeksas) (?) 2 straipsnio 16 punkte nurodyty leidimy gyventi
sgradas skelbiamas remiantis valstybiy nariy pagal Sengeno sieny kodekso 39 straipsnj Komisijai perduota informacija.

Informacija skelbiama Oficialiajame leidinyje, be to, reguliariai atnaujinama informacija galima rasti Migracijos ir vidaus
reikaly generalinio direktorato svetainéje.

VALSTYBIU NARIU ISDUOTU LEIDIMU GYVENTI SARASAS
LIUKSEMBURGAS
OL C 126, 2021 4 12 paskelbto sgraso pakeitimas
(NB. Sarasas perzitirétas nei$samiai)

— Carte de séjour de membre de famille d'un citoyen de 'Union ou d’un ressortissant d’'un des autres Etats ayant adhéré a
I'Espace économique européen ou de la Confédération suisse — série M

(Sajungos piliecio arba vienos i§ kity 3aliy, prisijungusiy prie Europos ekonominés erdvés susitarimo, arba Sveicarijos
Konfederacijos pilie¢io $eimos nario leidimo gyventi kortelé — M serija)

— Carte de séjour permanent de membre de famille d’'un citoyen de I'Union ou d’'un ressortissant d’'un des autres Etats
ayant adhéré a I'Espace économique européen ou de la Confédération suisse — série M

(Sajungos piliecio arba vienos i$ kity 3aliy, prisijungusiy prie Europos ekonominés erdvés susitarimo, arba Sveicarijos
Konfederacijos pilie¢io $eimos nario leidimo nuolat gyventi kortelé — M serija)

— Liste des éleves participant a un voyage scolaire dans 'Union européenne.
(Mokykliniy ekskursijy po Europos Sajunga dalyviy sarasas)
— Cartes diplomatiques, consulaires et de légitimation délivrées par le Ministere des Affaires étrangeres (voir annexe 20)

(Uzsienio reikaly ministerijos iSduodamos diplomatinés asmens tapatybés kortelés, konsulinés asmens tapatybés
kortelés ir jgaliojimy | tarnybinés kortelés (Zr. 20 prieda))

— Visa long séjour (visa sous forme de vignette avec un code national D).
(ligalaiké viza — vizos iklija su nacionaliniu D kodu)
— Titres de séjour délivrés aux ressortissants de pays tiers selon le format uniforme dans les catégories suivantes :
— travailleur salarié
— travailleur indépendant
— chercheur
— travailleur salarié détaché,

— travailleur salarié transféré,

(") Anksciau skelbtos informacijos sarasas pateikiamas io atnaujinimo pabaigoje.
() OLL77,2016323,p. 1.
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— travailleur salarié (article 44bis),

— travailleur saisonnier,

— prestataire de services communautaire,

— travailleur d’'un prestataire de service UE,

— résident de longue durée-UE,

— membre de famille,

— carte bleue européenne,

— éleve,

— étudiant,

— ICT - employé stagiaire,

— ICT - expert/cadre,

— Mobile ICT - employé/stagiaire,

— Mobile ICT - expert/cadre,

— protection internationale-protection subsidiaire,

— protection internationale-statut de réfugié,

— volontaire,

— jeune au pair,

— stagiaire,

— vie privée,

— sportif,

— investisseur.

(Treciyjy Saliy pilieciams i§duodami leidimai gyventi, kuriais patvirtinamas toliau nurodytas statusas: darbo uzmokestj
gaunantis darbuotojas, savarankiskai dirbantis asmuo, mokslininkas, komandiruotas darbo uZmokestj gaunantis
darbuotojas, perkeltas darbo uzmokestj gaunantis darbuotojas, darbo uzmokestj gaunantis darbuotojas (44a
straipsnis), sezoninis darbuotojas, Europos paslaugy teikéjas, ES ilgalaikis gyventojas, $eimos narys, mélynosios
kortelés turétojas, moksleivis, studentas, bendrovés viduje perkeliamas stazuotojas arba jdarbintas asmuo, bendrovés
viduje perkeltas ekspertas, judus bendrovés viduje perkeltas stazuotojas ar jdarbintas asmuo, judus bendrovés viduje
perkeltas ekspertas, asmuo, kuriam suteikta tarptautiné apsauga — papildoma apsauga, pabégélis, kuriam suteikta
tarptautiné apsauga, savanoris darbuotojas, jaunas ,au pair” asmuo, asmeniniy priezasciy turintis asmuo, sportininkas,
investuotojas)

— Titres de séjour délivrés aux ressortissants britanniques et aux membres de leur famille, bénéficiaires de I'Accord de
retrait, en application de I'Article 18(1) de I'Accord de retrait conclu entre 'Union européenne et le Royaume-Uni
(Article 50 TUE)

(Teis¢ gyventi Salyje patvirtinantys dokumentai Jungtinés Karalystés pilie¢iams ir jy Seimos nariams, Susitarimo dél
i$stojimo naudos gavéjams, iSduoti pagal Europos Sajungos ir Jungtinés Karalystés susitarimo dél isstojimo
18 straipsnio 1 dalj (ES sutarties 50 straipsnis))

— Attestation de bénéficiaire d'une protection temporaire — dans le cadre de la mise en ceuvre de la décision d’exécution
(UE) 2022/382 du Conseil du 4 mars 2022 constatant l'existence d'un afflux massif de personnes déplacées en
provenance d’Ukraine, au sens de larticle 5 de la directive 2001/55/CE, etayant pour effet d’introduire une protection
temporaire.

(Pazyméjimas, i8duodamas asmenims, kuriems suteikta laikinoji apsauga — pagal Tarybos jgyvendinimo sprendimas

(ES) 2022/382 2022 m. kovo 4 d. kuriuo pagal Direktyvos 2001/55/EB 5 straipsnj nustatoma, kad i§ Ukrainos yra
perkeltyjy asmeny masinis srautas, ir pradedama taikyti laikinoji apsauga (OLL 71, 2022 3 4, p. 1))
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PORTUGALIJA
OL C 126, 2021 4 12 paskelbto sgraso pakeitimas

1. Leidimai gyventi, iSduodami pagal Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1030/2002 nustatytq vienodg formg
TITULO DE RESIDENCIA
Treciyjy Saliy pilieciams suteikia Portugalijos gyventojo statusa.
Laikinas — galioja dvejus metus nuo i§davimo datos ir pratesiamas tolesniems trejy mety laikotarpiams.

Nuolatinis — galioja neribota laikg; privaloma atnaujinti kas penkerius metus arba pasikeitus turétojo asmens
duomenims.

Pabégélio — galioja penkerius metus.
Dél humanitariniy prieZas¢iy — galioja trejus metus.

2008 m. gruodzio 22 d. — 2009 m. vasario 3 d. vykdant bandomaji projekta buvo iduodami elektroniniai leidimai
gyventi; nuo pastarosios datos Sie dokumentai pradéti visapusiskai naudoti nacionaliniu lygiu.

2. Pagal Direktyvg 2004/38/EB isduodamos leidimo gyventi kortelés (nevienodos formos)
CARTAO DE RESIDENCIA PERMANENTE Familiar de Cidadio da Unido Europeia,
Nacional de Estado Terceiro

Sis dokumentas isduodamas Europos Sajungos pilieciy Seimos nariams, kurie Portugalijoje kartu su Europos Sajungos
piliediu teisétai gyveno penkerius metus i§ eilés.

I§duodamas po to, kai asmuo jau turéjo ,Cartdo de Residéncia para Familiar de Cidaddo da Unido Europeia, Nacional de
Estado Terceiro“ (= leidimo gyventi kortelés, i§duodamos ES valstybés narés pilie¢io $eimos nariui, kuris yra treciosios
Salies pilietis) (galioja penkerius metus).

lgiausia galiojimo trukmé — 10 mety.
[§duodamas nuo 2017 9 3.
CARTAO DE RESIDENCIA Familiar de Cidaddo da Unido Europeia, Nacional de Estado Terceiro

Sis dokumentas isduodamas Europos Sajungos pilieciy Seimos nariams, kurie yra treciyjy 3aliy pilieciai ir Portugalijoje
yra ilgiau kaip tris ménesius.

I§duodamas Portugalijos piliecio Seimos nariams, kurie yra tre¢iyjy $aliy pilieciai.
lgiausia galiojimo trukmé — 5 metai.

I8duodamas kitos nei Portugalija Europos Sgjungos valstybés pilieciy Seimos nariams; dokumentas galioja tiek pat, kaip
atitinkamo $eimos nario registracijos pazyméjimas.

llgiausia galiojimo trukmé — 5 metai.

I3duodamas ES valstybés (ne Portugalijos) pilie¢iy Seimos nariams, kurie prie§ tai turéjo ,Cartdo de Residéncia
Permanente de Cidaddo da Unido Europeia“ (= leidimo nuolat gyventi $alyje kortelé, iSduodama ES valstybiy pilie¢iams).

Ilgiausia galiojimo trukmé — 5 metai.
I8duodamas nuo 2017 9 3.
CERTIFICADO DE RESIDENCIA PERMANENTE CIDADAO DA UNIAO EUROPEIA

Sis dokumentas i§duodamas Europos Sajungos pilieciams, kurie Portugalijoje teisétai gyveno ilgiau kaip penkerius
metus.

llgiausia galiojimo trukmé — 10 mety.
I8duodamas nuo 2019 1 9.
TITULOS DE RESIDENCIA ESPECIAIS EMITIDOS PELO MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

(Uzsienio reikaly ministerijos iduodami specialas leidimai gyventi
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KITI TRECIYJY SALIY PILIECIAMS ISDUODAMI DOKUMENTAI, PRILYGSTANTYS LEIDIMUI GYVENTI SALYJE
CERTIFICADO DE PEDIDO DE TITULO DE RESIDENCIA - ARTIGO 50.° do TUE
(Prasymo i$duoti leidima gyventi pateikimo pazyméjimas — ES sutarties 50 straipsnis)

Sis pazyméjimas isduodamas JUNGTINES DIDZIOSIOS BRITANIJOS IR SIAURES AIRIJOS KARALYSTES pilieciams,
pateikusiems prasyma i§duoti leidima gyventi ir patenkantiems j Susitarimo dél i$stojimo taikymo sritj.

Galiojimo pabaigos datos néra

I8duodamas nuo 2020 11 1.

Anks¢iau skelbtos informacijos sarasas

OL C 247, 2006 10 13, p. 1.
OLC 77,2007 4 5,p. 11.
OLC 153,2007 7 6, p. 1.
OL C 164, 2007 7 18, p. 45.
OL C192,2007 8 18, p. 11.
OL C271,2007 11 14, p. 14.
OLC 57,2008 3 1, p. 31.
OL C 134, 2008 5 31,p. 14.
OL C 207, 2008 8 14, p. 12.
OL C 331,2008 12 31, p. 13.
OLC 3,200918,p.5.
OL C 64,2009 319, p. 15.
OL C 198, 2009 8 22, p. 9.
OL C 239,2009 10 6, p. 2.
OL C 298,2009 12 8, p. 15.
OL C 308, 2009 12 18, p. 20.
OL C 35,2010 2 12, p. 5.
OL C 82,2010 3 30, p. 26.
OL C103,2010 4 22, p. 8.
OLC108,201147,p.7.
OLC157,2011527,p.5.
OLC201,20117 8, p. 1.

OL C216,2011 7 22, p. 26.
OL C283,2011927,p.7.
OLC199,201277,p.5.
OLC214,2012720,p.7.
OL C298,201210 4, p. 4.
OLC 51,2013 222, p. 6.
OLC 75,2013 3 14, p. 8.
OLC 77,2014 315, p. 4.
OLC118,2014417,p.9.
OL C 200, 2014 6 28, p. 59.

OL C 304,2014 9 9, p. 3.
OL C 390,2014 11 5,p. 12.
OL C 210, 2015 6 26, p. 5.
OL C 286, 2015 8 29, p. 3.
OLC151,2016 4 28, p. 4.
OLC16,2017118,p.5.
OLC 69,2017 3 4,p. 6.

OL C 94,2017 3 25, p. 3.
OL C297,2017 9 8, p. 3.

OL C 343,2017 1013, p. 12.

OL C 100, 2018 3 16, p. 25.
OL C144,2018 4 25, p. 8.
OLC173,2018 522, p. 6.
OL C222,2018 6 26, p. 12.
OL C 248,2018 7 16, p. 4.
OL C269,2018 7 31, p. 27.
OL C 345,2018 9 27, p. 5.
OLC27,20191 22,p. 8.
OL C 31,2019 1 25, p. 5.
OL C 34,2019 1 28, p. 4.
OL C 46,2019 25, p. 5.
OL C 330, 2020 10 6, p.
OLC126,2021 412, p.
OL C 140, 2021 4 21, p.
OL C150, 2021 4 28, p.
OL C 365, 2021 9 10, p.
OLC491,2021127,p.

Vi W w1 N=

OL C509,2021 1217, p. 10.

OLC63,202227,p.6.
OLC272,20227 15,p. 4.
OL C 304, 2022 8 9, p. 5.

OL C 393,202210 13, p. 10.
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS JGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISJJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.10821 - YOKOHAMA RUBBER CO | TRELLEBORG WHEEL SYSTEMS HOLDING)
(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/09)

1. 2023 m. vasario 17 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:
— ,Yokohama Rubber Co., Ltd“ (toliau — YRC, Japonija)

— Trelleborg Wheel Systems Holding AB“ (toliau — TWS, Svedija)
Imoné YRC igis, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés TWS kontrolg.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— YRC gamina ir parduoda jvairiy transporto priemoniy, jskaitant Zemés tikio ir ne Zemés tkio transporto priemones
(t. y. pramonei ir statyboms skirtas transporto priemones), padangas, jskaitant ne greitkeliams pritaikytas padangas. Ji
taip pat gamina ir parduoda kitus i§ kauc¢iuko pagamintus produktus,

— TWS gamina ir parduoda jvairiy transporto priemoniy, jskaitant Zemés tikio ir ne Zemés tikio transporto priemones
(t. y. pramonei ir statyboms skirtas transporto priemones), padangas, jskaitant ne greitkeliams pritaikytas padangas.
TWS taip pat veikia keitimo ir garantinio aptarnavimo paslaugy rinkoje per jai priklausancig patronuojamajg jmone
JInterfit”.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias 3alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biiti
pateikiama $i nuoroda:

M.10821 - YOKOHAMA RUBBER CO | TRELLEBORG WHEEL SYSTEMS HOLDING

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(BylaM.11003 - DTC | IRCP | DIAMOND TRANSMISSION PARTNERS | OFTO BUSINESS)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/10)

1. 2023 m. vasario 20 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateiktg pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— ,Diamond Transmission UK Limited* (toliau — DTUK, Jungtiné Karalysté), kontroliuojama ,Diamond Transmission
Corporation Limited“ (toliau — DTC, Jungtiné Karalysté), kurig kontroliuoja ,Mitsubishi Corporation® (toliau — MC,
Japonija),

— ,InfraRed Capital Partners Limited“ (toliau — IRCP, Jungtiné Karalysté), kontroliuojama ,Sun Life Financial Inc.” (toliau —
,Sun Life“, Kanada),

— jiiros véjo elektriniy parko ,Hornsea Two*, esan¢io Siaurés jiiroje prie JorkSyro kranty Jungtinéje Karalystéje, perdavimo

tinklu (toliau — ,OFTO Business®, Jungtiné Karalysté).

Imonés DTUK ir IRCP igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendrg visos jmonés
,OFTO Business“ kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant turtg.

2. Imoniy verslo veikla:

— DTUK yra kontroliuojancioji bendrové, kontroliuojama DTC. DTC - kontroliuojancioji bendrové, integruota | MC
investavimo | elektros energijos perdavimo sektoriy veiklag. MC yra pasauliné prekybos bendrové, vykdanti veikla,
susijusig su energetika, metalais, masinomis, cheminémis medZiagomis, maistu ir bendrosiomis prekémis;

— IRCP - investicijy j infrastruktiirg valdymo jmoné, teikianti finansines konsultacijas ir valdanti investicijas investiciniy
fondy vardu. Ja kontroliuoja jmoné ,Sun Life“. ,Sun Life“ — finansiniy paslaugy bendrové, teikianti draudimo, turto ir
turto valdymo sprendimus;

— ,OFTO Business* — jiiros véjo elektriniy parko ,Hornsea Two®, esancio Siaurés jiiroje prie Jorksyro kranty Jungtinéje
Karalystéje, elektros perdavimo tinklas.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad ig bylg numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasiiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biiti pateikiama $i nuoroda:

M.11003 - DTC [ IRCP | DIAMOND TRANSMISSION PARTNERS | OFTO BUSINESS
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.cu

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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Pasto adresas:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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ISankstinis pranesSimas apie koncentracija
(Byla M.11053 — GROUP CREDIT AGRICOLE | MICHELIN | WATEA)

Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka

(Tekstas svarbus EEE)

(2023/C 72/11)

1. 2023 m. vasario 21 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta pranesima
apie siilomg koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su $iomis jmonémis:

— jmone ,Crédit Agricole Leasing & Factoring” (toliau — ,CAL &F“, Pranciizija), kontroliuojama jmonés ,Group Crédit
Agricole” (toliau — jmoné ,GCA", Prancizija),

— jmone ,Compagnie Financiere Michelin“ (toliau — jmoné ,,CFM*, Prancizija), kontroliuojama imonés ,Compagnie
Générale des Etablissements Michelin“ (toliau — jmoné ,Michelin®, Pranciizija),

— jmone ,Watea“ (Pranciizija), kontroliuojama jmonés ,Michelin“.

Imoné ,GCA®, per jmong ,CAL&F", ir jmoné ,Michelin®, per jmone ,CFM®, igis, kaip apibréZta Susijungimy reglamento
3 straipsnio 1 dalies b punkte ir 4 dalyje, bendra jmonés ,Watea“ kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant akcijas.

2. Imoniy verslo veikla:

— jmoné ,GCA“ yra savidraudos grupé, teikianti jvairias bankininkystés ir su draudimu susijusias paslaugas visame
pasaulyje; ji taip pat siilo nuomos finansavimo sprendinius per savo patronuojamaja jmong ,CAL &F*, veikiancia
Pranciizijoje, Belgijoje, Nyderlanduose, Vokietijoje, Lenkijoje, Italijoje, Maroke, Ispanijoje ir Portugalijoje;

— jmoné ,Michelin“ visame pasaulyje gamina ir platina automobiliy ir kitiems pramonés sektoriams skirtas padangas,

— jmoné ,Watéa“ yra 2021 m. jmonés ,Michelin“ jsteigta bendrové, teikianti transporto priemoniy parko nuomos ir

valdymo paslaugas Prancizijoje; ji padeda dideléms grupéms ir MV] vykdyti su energetika susijusig jy komerciniy
transporto priemoniy parky pertvarkg, orientuots j ekologiskesnj juduma.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas
Susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél $io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos pranesima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (%) procediiros reikéty pazyméti, kad Sig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas treciasias alis teikti pastabas dél pasitlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje
turéty biiti pateikiama $i nuoroda:

M.11053 — GROUP CREDIT AGRICOLE | MICHELIN | WATEA
Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:

E. pastas: COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.cu

() OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC366,20131214,p.5.
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KITT AKTAI

EUROPOS KOMISIJA

Paraigkos jregistruoti pavadinimg paskelbimas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 dél Zemés iikio ir maisto produkty kokybés sistemy 50 straipsnio 2 dalies a punkta

(2023/C 72/12)

Siuo paskelbimu suteikiama teisé pareiksti priestaravima paraiskai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 1151/2012 (') 51 straipsnj per tris ménesius nuo $io paskelbimo dienos.

BENDRASIS DOKUMENTAS
,Gemlik Zeytini“
ES Nr.: PDO-TR-02618 - 10.7.2020
SKVN (X) SGN ()

1. [SKVN arba SGN] pavadinimas (-ai)

,Gemlik Zeytini“

2. Valstybé naré arba trecioji Salis

Turkija

3. Zemés iikio produkto arba maisto produkto aprasymas

3.1. Produkto riisis

1.6. klasé. Sviezi arba perdirbti vaisiai, darzovés ir griidai

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Gemlik Zeytini“ yra nesmulkintos valgomosios alyvuogeés, kuriy spalva — nuo bordo, tamsiai rudos iki juodos; turi
plona odele, storg minkstimg ir maza apvaly kauliukg. ,Gemlik Zeytini“ apdorojamos dviem budais. Pagal pirmajj
,Gemlik Zeytini“ metoda alyvuogés konservuojamos — siidomos naudojant jiros druskg ir vandenj ir prislegiamos
sunkiais akmenimis. Pagal antrgjj metodg ,Gemlik Zeytini“ sidomos ir sausai supakuojamos, o produktas vadinamas
Lsele. ,Sele“ tipo produktai skirstomi j dvi grupes: ,kuru sele” (sausi), kuriems naudojama tik jiros druska, ir ,yagh
sele” (aliejingi), i kuriuos pripilama tam tikry aliejy, pavyzdziui, kukuriizy arba saulégrazy. Minéti aliejai, naudojami
,yagl sele” (aliejingiems) produktams, neprivalo bati susije su geografine vietove ar produkto ypatumais. ,Gemlik
Zeytini“ sumaiSomos su kukuriizy arba saulégrazy aliejumi, kuris sudaro 3-5 proc. pakuotéje esancio alyvuogiy
svorio ir vadinamos ,yagh sele“. Alyvuogés natiiraliai fermentuojamos neapdorojant Sarmu, nesutraiskomos ir
nepazeidziamos. Jos be pasaliniy medziagy, kvapy ar vabzdziy. Alyvuogiy defektai netoleruojami.

Minkstimas tolygus, drégnas ir labai aromatingas, lengvai atsiskiria nuo kauliuko. Minkstimo | kauliuko masés
santykis yra 6/1-7/1.

() OLL 343,20121214,p. 1.
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,Gemlik Zeytini“ odelé plona ir prisitvirtinusi prie minkstimo. ,Gemlik Zeytini“ yra mazo arba vidutinio dydzio.
Alyvuogiy dydis svyruoja nuo 201 iki 410 vaisiy kilograme.

Aliejaus kiekis ,Gemlik Zeytini“ alyvuogése yra 28-35 proc.

Pagrindiniai ,Gemlik Zeytini“ esantys terpenai yra are a-ciklogeraniolis (suteikia Zalumo ir saldumo) ir (EE)-a-
farnezenas (suteikia medienos poskonj). Cheminis poslinkis tarp Gemliko ir kity vietoviy yra 4,00-5,00 ppm.
Apdorotos ,Gemlik Zeytini“ rGi§iuojamos pagal vaisiy skaiciy kilograme: 201-230 alyvuogiy klasifikuojamos kaip
itin didelés (XL), 231-260 kaip didelés (L), 261-290 kaip vidutinio dydzio (M), 291-320 kaip mazos (S), 321-350
kaip labai mazos (XS), 351-380 kaip ypatingai mazos (2XS) ir galiausiai 381-410 alyvuogiy — kaip pacios
maziausios (3XS).

3.3. Pasarai (tik gyviininés kilmés produktams) ir Zaliavos (tik perdirbtiems produktams)

,Gemlik Zeytini“ produkcija tik i§ prinokusiy O. europaea L. risies ,Gemlik “, ,Gemlik 21 ir ,Gemlik 27 veisliy vaisiy.
[simaisiusios kity veisliy alyvuogés negali sudaryti daugiau kaip 5 proc. nuimamo derliaus.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Alyvuogeés turi biti auginamos ir apdorojamos nustatytoje geografinéje vietovéje.

3.5. Specialios produkto, su kuriuo susijes registruotas pavadinimas, pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

3.6. 3.6. Specialios produkto, su kuriuo susijes registruotas pavadinimas, Zenklinimo taisyklés
Be teisés aktuose dél maisto produkty Zenklinimo ir pateikimo nustatyty privalomy jrady, etiketéje nurodoma:
— nuorodos ,Gemlik Zeytini“ pavadinimas;
— gamintojo komercinis pavadinimas ir adresas arba trumpasis pavadinimas ir adresas, arba registruotasis Zenklas;
— Europos Sajungos SKVN logotipas;

— etiketé su holograma, logotipu ir QR autentiskumo kodu.
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4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Geografiné vietové apima Bursos provincijos Gemliko, Izniko, Mudanijos ir Orchangazio rajonus, esancius pietinéje
Turkijos Marmaros regiono dalyje.

5. RySys su geografine vietove

PrieZastinis rysys

,Gemlik Zeytini“ savybes lemia klimato sglygos (temperatiira ir krituliy kiekis), geografiné padétis (aukstis virs jiros
lygio), dirvozemio sudétis ir per daugelj mety Gemliko, Izniko, Mudanijos ir Orhangazio rajony augintojy jgauta
patirtis apdorojant valgomasias alyvuoges. O. europaea L. rissies ,Gemlik®, ,Gemlik 21 ir ,Gemlik 27 veislés yra gerai
prisitaikiusios prie regiono, o $iy veisliy vaisiy savybés skiriasi nuo kity regiony vaisiy.
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Geografinés vietovés ypatumai

Klimato ypatybes, dél kuriy ,Gemlik“ alyvuogés pasizymi dideliu aliejaus kiekiu, minkstu ir sultingu minkstimu bei itin
aromatingu skoniu, lemia uZdaros Gemliko ir Mudanijos jlankos. Kadangi Orhangazio ir Izniko rajonai yra netoli
ilankos ir i§sidéste aplink eZers, Siuose keturiuose rajonuose auginamy ir apdorojamy alyvuogiy kokybé yra panasi.
Alyvuogiy augalams Zydéjimo ir vaisiy nokimo laikotarpiu reikalinga vidutiniskai 15-20 °C temperatiira ir ne maziau
kaip 5 °C laikotarpiu nuo nokinimo iki derliaus nuémimo. Be to, tam, kad susiformuoty Ziedpumpuris, alyvuogéms
reikalingas tam tikras Saltas laikotarpis. Alyvuogés labai jautriai reaguoja | Zemga temperatiirg ir bus pazeistos, jei
minimali dienos temperatiira nukris Zemiau -7 °C. Bursoje vyrauja pereinamasis klimatas, ypa¢ tinkantis geros
kokybés alyvuogéms auginti. Toks klimatas turi ir Vidurzemio jiros, ir Juodosios jiros klimato ypatybiy. Klimato
pozitiriu jis gali bati laikomas specialiu koridoriumi tarp Juodosios ir VidurZemio jiry. Geografinés vietovés vidutiné
dienos temperatiira sausio mén. yra ne mazesneé kaip 5,8 °C, o vasario mén. — ne mazesné kaip 6,8 °C, — biitent tokios
temperatiiros ir reikia vésinimo laikotarpiu. Zemiausia vidutiné temperatiira geguzés mén. yra 16,9 °C — tai yra
zydéjimo laikotarpis, o Zemiausia vidutiné temperatiira — 21,1 °C — yra vaisiy nokimo laikotarpiu. Tokia temperatiira
beveik optimaliai tinka alyvmedZziams auginti ir uZtikrina didelj alyvuogiy derliy. Oro temperatiira turi jtakos ,Gemlik
Zeytini“ odelés storiui ir jos sukibimui su mink$timu. Pereinamasis klimatas alyvuogiy augimo etapu lemia vésesng
temperatfirg. Kituose, Siltesniuose regionuose, alyvuogiy odelé tampa storesné kaip apsaugos nuo aukstos
temperatiiros mechanizmas. ,Gemlik Zeytini“ odelé yra plona ir tvirtai prilipusi prie minkstimo. Dél $ios ,Gemlik
Zeytini“ savybés joks ekspertas ar vartotojas, valgydamas alyvuoges, odelés nepajaus.

Temperatiira ir aukstis turi jtakos terpeny (aromatiniy junginiy), kurie lemia ,Gemlik, ,Gemlik 21“ ir ,Gemlik 27*
veisliy skonj, kiekiui ir tipui. Alyvuogés i§ maZesniame aukstyje esanciy $iltesniy regiony turi daugiau terpeny,
palyginti su alyvuogémis i§ didesniame aukstyje esanciy vésesniy regiony. Kadangi geografiné vietové yra vésesniame
regione, aukstai — vidutini§kai 112 m - vir§ jaros lygio, joje auginamos ,Gemlik Zeytini“ skiriasi nuo alyvuogiy, kurios
auginamos Siltesniuose regionuose ir turi daugiau terpeny. Pagrindiniai ,Gemlik Zeytini“ esantys terpenai yra are
a-ciklogeraniolis (suteikia Zalumo ir saldumo) ir (E,E)-a-farnezenas (suteikia medienos poskonij). Cheminis poslinkis
tarp Gemliko ir kity vietoviy yra 4,00-5,00 ppm.

Viena i§ rySkiausiy ,Gemlik Zeytini“ savybiy — sodri juoda spalva. Temperatara veikia ,Gemlik Zeytini“ spalva.
Optimali antocianiny sintezés temperatiira dieng yra 25-30 °C, bet esant aukstesnei nei 30-35 °C temperatirai
antocianiny sintezé mazéja. Be to, jei Sviesos per mazai, kad alyvuogés jgauty spalva, reikia daugiau laiko, taip pat
sulétéja skoniui biitiny aromatiniy medZiagy susidarymas.

Regiono krituliy kiekis turi jtakos produkto derlingumui ir kokybei. Balandzio mén. krituliy kiekis (61,8 mm) turi
jtakos alyvuogiy derlingumui, o rugséjo mén. krituliy kiekis (43,7 mm) — dydZiui ir aliejaus kiekiui jose.

Dirvozemio sudétis — 63 proc. sunkaus priemolio, 20 proc. priemolio ir 17 proc. molio. Nustatyta, kad alyvmedziai
geriausiai auga priemolingame dirvoZemyje. Toks dirvoZemis iSlaiko vandenj ir leidZia alyvmedziams suformuoti
stipresnes Saknis, dél ko derlius biina didesnis. Pastebéta, kad regionas pasizymi tinkamomis dirvoZemio savybémis
alyvuogéms auginti. Daugiau kaip 60 proc. visos Zemés tikio paskirties Zeméje Orchangazio, Gemliko, Mudanijos ir
Izniko rajonuose auginami alyvmedziai.

,Gemlik Zeytini“ labai ilgg laikg buvo auginamos ir apdorojamos Bursos provincijoje. Be to, Gemliko ir Mudanijos
rajonuose auginamos ,Gemlik Zeytini“ garséja nuo seny laiky. Patyrinéjus osmany archyvus aptikta, kad Osmany
imperijos laikais $iuose rajonuose alyvuogés buvo auginamos laivynui ir riimams, o alyvuogiy auginimo tradicijos
Osmany imperijoje i3liko dél gero juodyjy valgomuyjy alyvuogiy i§ Gemliko, Mudanijos, Izniko ir Orchangazio rajony
skonio ir kokybés. Siuo metu osmany archyvuose saugomi 107 jrasai apie Gemliko rajona, 86 jrasai apie Mudanijos
rajong, 13 apie Orchangazio rajong ir 11 apie Izniko rajong.

Be laikui bégant gerg varda pelniusiy ,Gemlik Zeytini“ alyvuogiy, taip pat Zinomas ir jy apdorojimo badas, kiles i3 tos
pacios vietovés ir pavadintas jo vardu. Jos fermentuojamos talpyklose su vandeniu ir druska, nenaudojant jokiy
priedy. Apdorojus alyvuoges Gemliko metodu, osmosas vyksta spar¢iau. Dél to ,Gemlik Zeytini“ nesuminkstéja, o
tekstiira sutvirtéja.
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Apdorojus Gemliko metodu, dalis kar¢iyjy medziagy i$plaunama j sirymga. Alyvuogeés islieka Siek tiek kartaus skonio
ir vaisiy aromato. Be to, naudojant §j apdorojimo metoda ,Gemlik Zeytini“ jgauna ragstoko skonio.

,Salamura“ tipo alyvuoges apdorojant pagal ,,Gemlik“ metodg, alyvuogiy derlius nuimamas, kai vaisiaus minkstimas 2
mm atstumu nuo kauliuko tampa violetinis. Tuomet alyvuogés i$veZamos apdoroti. Israsiavus alyvuoges pagal dydi,
jos nuplaunamos ir supilamos j betonines talpyklas arba polietileno, poliesterio arba stiklo pluostu sustiprinto
plastiko rezervuarus. Jie pripildomi geriamojo vandens (12 proc. viso alyvuogiy svorio). Siirymo koncentracija yra
apie 8-14 proc. jiiros druskos. Alyvuogés uzdengiamos lentomis ir paslegiamos sunkiais akmenimis (10-25 proc.
viso alyvuogiy svorio), kad fermentacijos metu jos biity panardintos j sirymg. Dél didelio osmotinio druskos
spaudimo alyvuogés praranda kartumg ir per 6-9 ménesius tampa tinkamos vartoti. Fermentacijai paspartinti taip
pat gali biiti naudojama aeracija — taip fermentacijos procesas sutrumpéja ir trunka apie 5 mén. Fermentacijos metu,
patikrinus druskingumg ir pH, stirymas pakei¢iamas. Druskingumas rezervuaruose tikrinamas kas 2 arba 3 dienas ir,
jei reikia, jpilama daugiau druskos. Siuo metodu isgaunama i abiejy pusiy siek tiek plokscia forma, kurig vartotojas
ypac vertina.

,Sele“ tipo alyvuogés: nuskintos alyvuogés nuplaunamos, suriisiuojamos pagal dydj, pasidomos ir sausai
supakuojamos. Alyvuogeés ir druska (druska sudaro 10-14 proc. viso alyvuogiy svorio) pakaitomis sluoksniuojant
pilamos | talpyklas. Dél tiesioginio alyvuogiy kontakto su druska, ji lengvai prasiskverbia i alyvuoges. Kas dvi ar tris
dienas plastiko talpyklos apverc¢iamos ir kratomos, kad alyvuogés daugiau kontaktuoty su druska. Sis etapas trunka
maziausiai tris ar keturis ménesius. Pagalinus kartumg, alyvuogiy odelé labai susirauksléja.

Produkto ypatumai

,Gemlik Zeytini“ ypatumus lemia $ie veiksniai:

— stipriai prie minkstimo prisitvirtinusi plona odel¢; kintant klimato salygoms taip pat keiciasi jos savybés;

— ne daugiau kaip 410 vaisiy kilograme;

— druskos santykis ne didesnis kaip 14 proc. (sirymo talpykloje | rezervuare);

— storas minkstimas;

— apvali vaisiaus forma, mazas kauliukas;

— tvirta tekstiira;

— stiprus vaisiy aromatas;

— juntama Siek tiek kartumo ir riigstumo;

— sodri juoda spalva.

Sioms savybéms poveikj daro itisas kartas regione auginamos O. europaea L. riisies ,Gemlik*, ,Gemlik 21 ir ,Gemlik
27 veislés, taip pat klimatas. Nors klimatas, dirvozemio sudétis ir geografiné padétis turi jtakos alyvuogiy dydziui,
spalvai, formai, odelei ir aromatui, Zmogiskieji veiksniai turi jtakos produkto tekstirai ir skoniui.

Nuoroda j paskelbtg specifikacija
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